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Soudni dvar
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2004/12/ES — Némecka opatieni tykajici se piistupt k letisti v Curychu — Nafizeni Rady (EHS)
¢. 2408/92 — Rozhodnuti Rady 2004/407[ES, Euratom ze dne 26. dubna 2004, kterym se méni
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French, John Steven Neiger, Michael Leighton proti Radé Evropské unie, Komisi Evropskych spoleéen—
stvi, Johnu Pascoevi, Richardu Micklethwaitovi, Ruth Margaret Micklethwait (Kasacéni opravny
prostiedek — Zaloba na nihradu $kody — Odmitnuti britského soudu v poslednim stupni ptedlozit
Soudnimu dvoru Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce bez odivodnéni — Nepfijeti opatfeni ze
strany Rady a Komise — Mimosmluvni odpovédnost Spolecenstvi — Zjevnd nepfipustnost) ..............

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 22. Cervna 2005 ve véci C-281/04 P: Michael
Leighton, Graham French, John Steven Neiger proti Radé Evropské unie, Komisi Evropskych spolecen-
stvi a Johnu Pascoi, Richardu Micklethwaitovi, Ruth Margaret Micklethwait (Kasaéni opravny
prostiedek — Zaloba pro necinnost — Nezahdjeni fizeni pro nesplnéni povinnosti — Mimosmluvni
odpovédnost Spolecenstvi — Zjevnd nepHPUSIIOS) ...eeeerrrrruuneeieiiiiiiieeeeeeiiiii e e eeeeaiin e eeeeees

Véc C-287/05: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand rozhodnutim Centrale Raad van
Beroep ze dne 15. Cervence 2005 ve véci D.P.W. Hendrix proti Raad van bestuur van het uitvoering-
sinstituut werknemersverzekeringen ............ooouiiiiiiieiiiiiii e

Véc C-290/05: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podana usnesenfm HajdG-Bihar Megyei
Birésdg ze dne 3. biezna 2005 ve véci Akos Nadasdi proti Vam- és Pénziigy6rség Eszak-Alfoldi Regio-
NALIS PArANCSNOKSAGA ..eeeviiiiiiie ettt ettt e e e

Véc C-291/05: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand rozsudkem de Raad van State ze dne
13. Cervence 2005 ve véci Minister voor Vreemdelingenzaken en Integratie proti RN.G. Eind ............

Véc C-296/05: Zédost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand rozsudkem Raad van State ze dne
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Véc C-314/05 P: Kasaéni opravny prostfedek podany dne 10. srpna 2005 Creative Technology Ltd
proti rozsudku Vydanemu dne 25. kvétna 2005 Soudem prvniho stupné Evropskych spolecenstv1
(Ctvrtym sendtem) ve véci T-352/02, Creative Technology Ltd v. Utad pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHMI), pficemz dalsim Géastnikem fizeni u odvolactho sendtu Utadu
pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory) byl José Vila Ortiz ............ooeeveeeiiii.

Véc C-324/05 P: Kasa¢éni opravny prostiedek podany dne 28. cervence 2005 (faxem ze dne
27. Cervence 2005) Plus Warenhandelsgesellschaft mbH proti rozsudku Vydanému dne 22. ervna
2005 Soudem prvniho stupné Evropskych spolecenstvi (Ctvrtym sendtem) ve véci T-34/04, Plus
Warenhandelsgesellschaft mbH v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)

Véc C-334/05 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 15. zdfi 2005 (faxem dne 9. zdf{ 2005)
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prvniho stupné Evropskych spolecenstv1 (tfetim sendtem) ve véci T-7/04, Shaker di L. Laudato & C.
Sas v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu, druhy Géastnik izenf: Limifiana y Botella, SL. ............

Véc C-336/05: Zadost o rozhodnuti o predbézné otzce podané rozsudkem Tribunal départemental
des pensions militaires du Morbihan ze dne 7. zdf{ 2005 ve véci Ameur Echouikh proti Secrétaire
d’Etat auX anciens COMBALLANES .............ievieuteeieeiertesteieeteete ettt estesee e eeeete et eneeseeneeeeeaeene s

Véc C-340/05: Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand usnesenim Oberlandesgericht
Miinchen ze dne 9. zaf 2005 v trestnim fizeni proti Stefanu Kremerovi ............oooeveeeiiieeiin.
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Strana

16

16

17

17

20

20



Oznameni C.

2005/C 296/45

2005/C 296/46

2005/C 296/47

2005/C 296/48

2005/C 296/49

2005/C 296/50

2005/C 296/51

2005/C 296/52

2005/C 296/53

2005/C 296/54

2005/C 296/55
2005/C 296/56
2005/C 296/57
2005/C 296/58

2005/C 296/59

Obsah (pokracovani) Strana

Véc T-203/03: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 5. ffjna 2005 — Rasmussen v. Komise
(,Ufednici — Nespravnd prohldseni o vydajich pfi sluzebni cesté — Disciplindrni fizeni — Duitka —
Jazykovy rezim — Lékafské taemstvi®) ......oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 21

Spojené véci T-366/03 a T-235/04: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 5. fijna 2005 — Land
Oberosterreich a Rakousko v. Komise (,SbliZovani pravnich pfedpisi — Vnitrostatni piedpisy, které
se odchyluji od harmonizaéniho opatifeni — Zakaz pouzivani geneticky modifikovanych organismi
v Hornim Rakousku — Podminky pouzitelnosti €l. 95 odst. 5 ES®) ..., 22

Véc T-404/03: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 6. ffjna 2005 — Fischer v. Soudni dvir
(,Ufednici — Zaloba na neplatnost — Invalidita — Polovi¢n{ pracovni tvazek ze zdravotnich dévodi
— Odtvodnéni — Vybor pro otdzky invalidity — Zaloba na nédhradu skody*) ..........cccccoeiiiiiiiiiiiin. 22

Véc T-423/04: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 5. fijna 2005 — Bunker & BKR v. OHIM (,Och-
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(Informace)

SOUDNI DVUR

SOUDNI DVUR

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA

(tfetiho sendtu)

ze dne 6. Fijna 2005

ve véci C-204/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Spanélskému kralovstvi (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnky 17 a 19 Sesté smér-
nice 0o DPH — Dotace — Omezeni ndroku na odpocet)

(2005/C 296/01)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Ve véci C-204/03, jejimz predmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zakladé ¢lanku 226 ES, podand dne 14. kvétna
2003, Komise Evropskych spoleenstvi (zmocnénci: E.
Traversa a L. Lozano Palacios) proti Spanélskému kralovstvi
(zmocnénkyné: N. Diaz Abad), Soudni dvir (tfeti sendt), ve
sloZeni A. Rosas, piedseda senétu, J.-P. Puissochet, S. von Bahr
(zpravodaj), J. Malenovsky a U. Lohmus, soudci, generdlni
advokdt: M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: R.
Grass, vydal dne 6. fijna 2005 rozsudek, jehoz vyrok je nésle-
dujict:

1) Spanelské krdlovstvi tim, Ze stanovilo odpocitatelny podil u dané
z piidané hodnoty, kterou odvddéji osoby povinné k dani uskute-
Cwjici pouze zdanitelnd plnéni, a zavedlo zvldstni pravidlo omezu-
jici odpocitatelnost DPH vztahujici se ke koupi zboZi nebo sluzeb
financovanych prostiednictvim dotaci, nesplnilo povinnosti, které
pro néj vyplyvaji z prdva Spolecenstvi, a zejména z ¢l. 17 odst. 2
a 5 a dinku 19 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne
17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii
tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém dané z pridané
hodnoty: jednotny zdklad dané, ve znéni smérnice Rady 95/7/ES
ze dne 10. dubna 1995.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 226, 20.9.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 22. zd¥i 2005

ve véci C-221/03: Komise Evropskych spoleCenstvi proti
Belgickému krilovstvi ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 91/676/EHS —

Neiiplné provedeni — Ochrana vod pred znecisténim dusic-

nany ze zemédélskych zdrojii — Nevymezeni znecisténych vod

nebo vod ohroZenych znecisténim — Nesprdvné a nedostatecné

vymezeni ohroZenych oblasti — Zdsady sprdvné zemédélské

praxe — Nedostatky — Akcni program — Nedostatky
a neiiplné pouZiti)

(2005/C 296/02)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-221/03, Komise Evropskych spole€enstvi, (zmoc-
nénec: G. Valero Jordana, ve spoluprici s M. van der Woude
a T. Chellingsworthem, avocats) proti Belgickému kralovstvi
(zmocnénkyné: pavodné A. Snoecx, poté E. Dominkovits),
jejimz pfedmétem je zaloba pro nesplnéni povinnosti podle
¢lanku 226 ES podand dne 22. kvétna 2003, Soudni dvar (téeti
sendt), ve sloZeni A. Rosas, predseda sendtu, A. Borg Barthet, S.
von Bahr, J. Malenovsky a A. O Caoimh (zpravodaj), soudci,
generdln{ advokat: L. A. Geelhoed, vedouci soudni kancelate: R.
Grass, vydal dne 22. zaif 2005 rozsudek, jehoZ vyrok je nésle-
dujict:
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1) Belgické krdlovstvi tim, Ze nepfijalo:

— co se tyce Vldmského regionu, po uplynuti lhiity stanovené
odivodnénym  stanoviskem ze dne 23. listopadu 1998
opatteni nezbytnd k iplnému a spravnému provedeni clanku 4
smérnice Rady 91/676/EHS ze dne 12. prosince 1991
o0 ochrané vod pred znecisténim dusicnany ze zemédélskych
zdrojii a po uplynuti lhiity stanovené odiivodnénym stanovis-
kem ze dne 9. listopadu 1999 opatieni nezbytnd k tiplnému
a spravnému provedeni ¢l. 3 odst. 1 a 2 a cldnkii 5 a 10 této
smérnice, a

— co se tyce Valonského regionu, po uplynuti lhity stanovené
odiivodnénym stanoviskem ze dne 9. listopadu 1999 opatteni
nezbytnd k tplnému a spravnému provedeni ¢l. 3 odst. 1 a 2
a cldnku 5 této smérnice,

nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice.

>

V rozsahu, v némz Komise v rdmci svych Zalobnich diwodii vzndsi
jiné Zalobni diivody, nez ty, které byly uvedeny v odivodnénych
stanoviscich, je Zaloba nepfipustnd.

N
~

Cdst zalobniho divodu vychdzejici z poruseni cldnku 5 smérnice
91/676 ve spojeni s piilohou III smérnice, podle které akcni
program Vldmského regionu je v tomto regionu pouZivin pouze
Cdstecné, zejména co se tyce nejvyssSich mnoZstvi statkovych hnojiv,
kterd mohou byt pouZita v ohroZenych oblastech za rok, neni
opodstatnénd.

=

Belgickému krdlovstvi se uklddd ndhrada nakladi fizeni.

UF. vést. C 171, 19.7.2003.

—
-

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 6. fijna 2005

ve véci C-243/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Francouzské republice ()

(DPH — Odpocet dané zaplacené na vstupu — Vybaveni
financované prostiednictvim dotaci)

(2005/C 296/03)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-243/03, jejimZz pfedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 6. Cervna
2003, Komise Evropskych spoleenstvi (zmocnénec: E.

Traversa, ve spolupraci s N. Coutrelisem, avocat) proti Fran-
couzské republice (zmocnénci: G. de Bergues a C. Jurgensen-
Mercier), podporované: Spanélskym kralovstvim (zmoc-
nénkyné: N. Diaz Abad), Soudni dvir (tfeti sendt), ve slozZeni A.
Rosas, predseda sendtu, J.-P. Puissochet, S. von Bahr (zpra-
vodaj), J. Malenovsky a U. Lohmus, soudci, generdlni advokat:
M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal
dne 6. fijna 2005 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1) Francouzskd republika tim, Ze zavedla zvldstni pravidlo, které
omezuje odpocitatelnost dané z pridané hodnoty vztahujici se na
koupi vybaveni z diivodu jeho financovdni prostiednictvim dotaci,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z prdva Spolecenstvi,
a zejména z cldnkii 17 a 19 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze
dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych
stdtii tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém dané z pridané
hodnoty: jednotny zdklad dané, ve znéni smérnice Rady 95/7/ES
ze dne 10. dubna 1995.

2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

3) Spanélské krdlovstvi ponese viastni ndklady Fizeni.

() U vést. C 171, 19.7.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 29. zi¥i 2005

ve véci C-251/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Portugalské republice (!)

(Nesplnéni povinnosti stitem — Nesplnéni pozadavkii uvede-
nych v pfiloze I smérnice 80/778/EHS — Cl. 7 odst. 6 —
Voda urcend k lidské spotiebé)

(2005/C 296/04)

(Jednaci jazyk: portugalstina)

Ve véci C-251/03, jejimz piedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 11. Cervna
2003, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: A.
Caeiros a G. Valero Jordana) proti Portugalské republice,
(zmocnénci: L. Fernandes a M. Lois), Soudni dvir (tfeti sendt),
ve slozeni A. Rosas, piedseda sendtu, A. La Pergola, J.-P. Puisso-
chet (zpravodaj), U. Lohmus a A. O Caoimh, soudci, generdlni
advokétka: C. Stix-Hackl, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass,
vydal dne 29. zaf{ 2005 rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujici:
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1) Portugalskd republika tim, Ze nepfijala opatieni nezbytnd pro
dosazeni souladu s poZadavky pfilohy 1 smérnice Rady
80/778/EHS ze dne 15. cervence 1980 o jakosti vody urCené
k lidské spotiebé, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cl.
7 odst. 6 a cldnku 19 této smérnice.

2) Portugalské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 184, 2.8.2003.

ROZSUDEK SOUDN{HO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 6. fijna 2005

ve véci C-276/03 P: Scott SA proti Komisi Evropskych
spolecenstvi a Francouzské republice ()

(Opravny prostfedek — Protiprdvni stdtni podpora —

Casovd piisobnost nafizeni (ES) ¢. 659/1999 — Rozhodnuti

o neslucitelnosti a o navrdceni podpory — Promlceci lhiita —

Preruseni — Nutnost informovat p¥ijemce podpory o opatieni
o preruseni)

(2005/C 296/05)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci C-276/03 P, jejimz predmétem je opravny prostiedek
na zaklad¢ ¢lanku 56 Statutu Soudniho dvora, podany dne
24. Cervna 2003, Scott SA, se sidlem v Saint-Cloud (Francie),
(advokéti: J. Lever, QC, G. Peretz, A. Nourry, R. Griffith
a M. Papadakis), pficemz dalsimi tcastniky fizeni jsou: Komise
Evropskych spolecenstvi, (zmocnénec: J. Flett), Francouzska
republika, Soudni dviir (prvn{ sendt), ve sloZeni P. Jann (zpra-
vodaj), pfedseda sendtu, N. Colneric, K. Schiemann, E. Juhdsz
a E. Levits, soudci, generdlni advokéat: F. G. Jacobs, vedouci
soudni kanceldfe: M.-F. Contet, vrchni rada, vydal dne 6. fijna
2005 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1) Opravny prostiedek se zamitd.

2) Scott SA a Komise Evropskych spolecenstvi ponesou vlastni
ndklady Fizeni.

() Uf. vést. C 200, 23.8.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 6. fijna 2005

ve véci C-291/03 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
VAT and Duties Tribunal, Manchester): My Travel plc
proti Commissioners of Customs & Excise ()

sy s

(Sestd smérnice o DPH — ReZim cestovnich kance —
Souborné sluzby pro cesty — Plnéni koupend od tietich osob
a vlastni plnéni — Zpiisob vypoctu dané)

(2005/C 296/06)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci C-291/03, jejimz pfedmétem je zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES podand rozhod-
nutim VAT and Duties Tribunal, Manchester (Spojené krélov-
stvi) ze dne 30. cervna 2003 doslym Soudnimu dvoru dne
4. Cervence 2003, v fizeni My Travel plc proti Commissio-
ners of Customs & Excise, Soudni dvir (tfeti sendt), ve
slozeni A. Rosas, pfedseda sendtu, A. Borg Barthet (zpravodaj),
J.-P. Puissochet, S. von Bahr a U. Lhmus, soudci, generalni
advokat: P. Léger, vedouci soudni kanceldfe: M. M. Ferreira,
vrchni rada, vydal dne 6. fjna 2005 rozsudek, jehoz vyrok je
nésledujici:

1) Cestovni kanceldi nebo organizdtor turistickych zdjezdni, kteri
podali pro dafiové obdobi pFizndni k dani z pfidané hodnoty,
piicemZ pouzili metodu stanovenou vnitrostdtni prdvni dpravou,
kterd do wnitrostdtniho prdva provddi Sestou smérnici Rady
77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich
predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu — Spolecny
systém dané z pridané hodnoty: jednotny zdklad dané, maji prdvo,
za podminek stanovenych svym vnitrostdtnim prdvem, které museji
respektovat zdsady rovnocennosti a efektivity, zménit vypocet své
povinnosti k dani z pfidané hodnoty podle metody, o které Soudni
dviir rozhodl, Ze je v souladu s prdvem Spolecenstvi.

2) Cldnek 26 Sesté smérnice 77/388 musi byt vykldddn tak, Ze
cestovni kanceldF nebo organizdtor turistickych zdjezdii, ktefi za
jednotnou cenu poskytuji cestujicimu plnéni koupend od tietich
osob a vlastni plnéni, musi v zdsadé oddélit st souborné sluzby
odpovidajici  jejich vlastnim plnénim na zdkladé jejich trzni
hodnoty, jestlize tato hodnota miiZe byt urcena. V tomto pfipadé
miiZe osoba povinnd k dani pouZit kritérium skutecnych ndkladi,
jen jestlize prokdze, Ze toto kritérium vérné vyjaduje skutecnou
strukturu souborné sluzby. Pouziti kritéria trzni hodnoty neni
vdzdno na podminku, aby toto pouZiti bylo jednodussi nez pouZziti
metody zaloZené na skutecnych ndkladech, ani na podminku, aby
vedlo ke stejné povinnosti k DPH nebo k povinnosti podobné té,
kterd by byla ziskdna p¥i pouziti metody zaloZené na skutecnych
ndkladech. Tudiz:

— cestovni  kanceldi nebo organizdtor turistickych  zdjezdii
nemohou pouZivat metodu zaloZenou na trzni hodnoté podle
volného uvdzeni a
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— metoda trZni hodnoty se pouZije na vlastni plnéni, jejichz trzni
hodnota muZe byt urcena, piestoZe v rdmci téhoZ datiového
obdobi hodnota urcitjch vlastnich plnéni v rdmci soubornych
sluzeb nemiiZe byt urcena, jelikoZ osoba povinnd k dani nepro-
ddvd obdobnd plnéni mimo rdmec souborné sluzby.

3) Prislusi predklddajicimu soudu urcit s ohledem na okolnosti sporu
v piivodnim Fizeni trzni hodnotu leteckych cest poskytnutych ve véci
v pivodnim ¥izeni v rdmci pobytii za jednotnou cenu. Tento soud
miiZe urcit uvedenou trzni hodnotu z priimérych hodnot. V tomto
kontextu miize trh zaloZeny na mistech prodanych jingm organizd-
tortim turistickych zdjezdii piedstavovat nejvhodnéjsi trh.

() UF. vést. C 213, 6.9.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 13. fijna 2005

ve véci C-458/03 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Verwaltungsgericht, Autonome Sektion fiir die Provinz

Bozen): Parking Brixen GmbH proti Gemeinde Brixen,
Stadtwerke Brixen AG (')

(Veiejné zakdzky — Rizeni o zaddini veiejné zakdzky —
Koncese na sluzby — Sprdva verejnych placenych parkovist)

(2005/C 296/07)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-458/03, jejimz predmétem je zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Verwaltungsgericht, Autonome Sektion fiir die Provinz
Bozen (Itdlie) ze dne 23. Cervence 2003, doslym Soudnimu
dvoru dne 30. fjna 2003, v fizeni Parking Brixen GmbH
proti Gemeinde Brixen, Stadtwerke Brixen AG, Soudni dvir
(prvni sendt), ve slozeni P. Jann, pfedseda sendtu, K. Schiemann,
J. N. Cunha Rodrigues (zpravodaj), K. Lenaerts a E. Juhdsz,
soudci, generdlni advokdtka: J. Kokott, vedouci soudni kance-
late: M.-F. Contet, vrchni rada, vydal dne 13. ffjna 2005
rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

1. Zaddni sprdvy placeného vefejného parkovisté poskytovateli sluzeb
vefejnym orgdnem, za niZ je poskytovatel odméfiovdn Cdstkami
na veiejné sluzby, na kterou neni pouzitelnd smérnice Rady
92/50/EHS ze dne 18. cervna 1992 o koordinaci postupii pFi
zaddvdni vefejnych zakdzek na sluzby.

2. Cldnky 43 ES a 49 ES, jakoz i zdsady rovného zachdzeni, zdkazu
diskriminace a transparentnosti musi byt vykldddny v tom smyslu,

Ze brdni tomu, aby vefejny orgdn bez zajisténi hospoddiské soutéze
udelil  koncesi na vefejné sluzby akciové spolecnosti vzniklé
preménou zvldstniho podniku tohoto vefejného orgdnu, jejiz
predmét cinnosti byl rozsifen o nové vyznamné oblasti, jejiz kapitdl
musi byt povinné v krdtké dobé otevien vstupu dalSiho kapitdlu,
jejiz tizemni piisobnost cinnosti byla rozsitena na celou zemi
a zahranici a jejiz piedstavenstvo md Siroké pravomoci fizeni, jez
miiZe samostatnym zpiisobem vykondvat.

() UKL vést. C 7, 10.1.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 6. fijna 2005

ve véci C-502/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Recké republice (!)

(Nesplnéni povinnosti stitem — Zivotni prostiedi — Sprdva
odpadiic. — Smérnice 75/442/EHS zménénd smérnici
91/156/EHS — Clinky 4, 8 a 9)

(2005/C 296/08)

(Jednaci jazyk: fectina)

Ve véci C-502/03, jejimz predmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 26. listopadu
2003, Komise Evropskych spolecenstvi, (zmocnénec: M.
Konstantinidis) proti Recké republice (zmocnénkyné:
E. Skandalou), Soudni dviir (paty sendt), ve slozeni R. Silva de
Lapuerta, pfedsedkyné sendtu, R. Schintgen a J. Klucka (zpra-
vodaj), soudci, generdlni advokat: L. A. Geelhoed, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 6. fijna 2005 rozsudek,
jehoz vyrok je ndsledujici:

1) Reckd republika tim, Ze nepfijala opatieni nezbytnd pro zajisténi
dodrZovdni cldnkii 4, 8 a 9 smérnice Rady 75/442/EHS ze dne
15. cervence 1975 o odpadech, zménénych smérnici Rady
91/156/EHS ze dne 18. brezna 1991, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z této smérnice.

2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UF. vést. C 47, 21.2.2004
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA

(prvniho sendtu)

ze dne 13. fijna 2005

ve véci C-522/03 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Oberlandesgericht Miinchen): Scania Finance France SA

proti Rockinger Spezialfabrik fiir Anhidngerkupplungen
GmbH & Co. ()

(Bruselskd iimluva — Uzndvdni a vykon — Diivody odmit-
nuti — Pojem ,,Fddné doruceni“)

(2005/C 296/09)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C- 522/03 jejimz predmétem je zZddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce na zdkladé Protokolu ze dne 3. Cervna
1971 o vykladu Umluvy ze dne 27. z4if 1968 o soudnf pislus-
nosti a vykonu rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech
Soudnim dvorem, podand rozhodnutim Oberlandesgericht
Miinchen (Némecko) ze dne 31. fijna 2003, doslym Soudnimu
dvoru dne 15. prosince 2003, v fizeni Scania Finance France
SA proti Rockinger Spezialfabrik fiir Anhingerkupplungen
GmbH & Co, Soudni dviir (prvni sendt), ve slozeni P. Jann
(zpravodaj), predseda sendtu, K. Schiemann, K. Lenaerts, E.
Juhdsz a M. Ilesi¢, soudci, generdlni advokat: L. A. Geelhoed,
vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 13. fijna 2005
rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

Cldnek 27 bod 2 Umluvy ze dne 27. zdfi 1968 o soudni pﬁslu§nosti
a vykonu rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech, ve znéni
Umluvy ze dne 9. fijna 1978 o pristoupeni Ddnského krdlovstvi,
Irska a Spo;eneho krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, Umluvy
ze dne 25. fijna 1982 o pristoupeni Recké republiky, Umluvy ze dne
26. kvétna 1989 o pristoupeni Spanélského krdlovstvi a Portugalske
republiky a Umluvy ze dne 29. listopadu 1996 o pnstoupem
Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského krdlovstvi, jakoz i
cl. IV prvni pododstavec Protokolu pripojeného ke zminéné imluve,
museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze pokud je v dané oblasti pouZi-
telnd mezindrodni tmluva mezi odesilajicim a doZddanym stdtem,
fddnost doruceni ndvrhu na zahdjeni Fizeni Zalovanému, v jehoZ nepti-
tomnosti bylo vyddno rozhodnuti, musi byt posouzena podle ustano-

veni této imluvy, s vyhradou moZnosti pouZit jako zpiisob doruceni

piimé zasldni mezi vefejnymi Ciniteli, v p¥ipadé, Ze doZddany stdt

nevznese oficidlni ndmitku, v souladu s ¢l. IV druhym pododstavcem
Protokolu.

() UK. vést. C 47, 21.2.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 6. fijna 2005

ve véci C-9/04 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Hoge Raad der Nederlanden): trestni fizeni proti Geharo
BV (1)

(Smérnice 88/378/EHS — Hracky — Smérnice 91/338/EHS
— Nejvyssi povoleny obsah kadmia)

(2005/C 296/10)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Ve véci C-9/04, jejimz pfedmétem je Zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Hoge Raad der Nederlanden (Nizozemsko) ze dne
23. prosince 2003, doslym Soudnimu dvoru dne 12. ledna
2004, v trestnim fizeni proti Geharo BV, Soudni dviir (prvni
sendt), ve sloZeni P. Jann, predseda sendtu, K. Lenaerts (zpra-
vodaj), N. Colneric, K. Schiemann a E. Levits, soudci, generdln{
advokat: P. Léger, vedouci soudni kancelafe: R. Grass, vydal dne
6. fijna 2005 rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

Cldnek 1 véta druhd smérnice Rady 91/338/EHS ze dne 18. cervna
1991, kterou se podesdté méni smérnice 76/769/EHS o sblizovdni
prdvnich a sprdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se omezeni
uvddeéni na trh a pouzivdni nékterych nebezpecnych ldtek a pfipravki,
musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni tomu, aby se zdkaz
proddvat vyrobky s vyssim neZ povolenym obsahem kadmia stanoveny
touto smérnici pouzil na hracky, kterych se tjkd smérnice Rady
88/378/EHS ze dne 3. kvétna 1988 o sblizovdni pravnich predpisii
clenskych statii tykajicich se bezpecnosti hracek.

() UK. vést. C 59, 6.3.2004.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA

(druhého sendtu)

ze dne 6. fijna 2005

ve véci C-120/04 (zidost o rozhodnuti o pfedbéZné otdzce
Oberlandesgericht Diisseldorf): Medion AG proti Thomson
multimedia Sales Germany & Austria GmbH (')

(Ochranné zndmky — Smérnice 89/104/EHS — Cldnek 5

odst. 1 pism. b) — Nebezpeci zimény — UZiti ochranné
zndmky tieti osobou — SloZené oznaceni obsahujici ndzev

tieti osoby ndsledovany ochrannou zndmkou)
(2005/C 296/11)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-120/04, jejimz ptedmétem je zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Oberlandesgericht Diisseldorf (Némecko), ze dne
17. Gnora 2004, doslym Soudnimu dvoru dne 5. bfezna 2004,
v fizeni Medion AG proti Thomson multimedia Sales
Germany & Austria GmbH, Soudni dvir (druhy sendt), ve
slozeni C. W. A. Timmermans, pfedseda sendtu, C. Gulmann
(zpravodaj), R. Schintgen, G. Arestis a J. Klucka, soudci, gene-
ralni advokdt: F. G. Jacobs, vedouci soudni kanceldfe: K.
Stranzc, rada, vydal dne 6. ¥ijna 2005 rozsudek, jehoz vyrok je
nasledujict:

Cldnek 5 odst. 1 pism. b) prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne
21. prosince 1988, kterou se sblizuji prdvni predpisy clenskych stdtil
0 ochrannych zndmkdch, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebez-
peci zdmény miiZe u vefejnosti v pripadé totoZnosti vyrobkii nebo
sluzeb existovat, jakmile je sporné oznaceni tvofeno tim, Ze jsou vedle
sebe postaveny jednak ndzev spolecnosti teti osoby a jednak zapsand
ochrannd zndmka majici  béznou rozliSovaci schopnost, a tato
ochrannd zndmka, aniz by sama o sobé vytvdtela celkovy dojem sloze-
ného oznaceni, si v ném zachovdvd nezdvislou rozliSovaci roli.

() Uf. vést. C 106, 30.4.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA

(druhého sendtu)

ze dne 13. fijna 2005

ve véci C-200/04 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce
Bundesfinanzhof): Finanzamt Heildelberg proti ISt interna-
tionale Sprach- und Studienreisen GmbH (')

(Sestd smérnice 0 DPH — Zvldstni reZim cestovnich kance-

ifi a organizdtorii turistickych zdjezdii — Cldnek 26 odst. 1
— Rozsah piisobnosti — Soubor sluZeb zahrnujici dopravu
do cilového stdtu nebo pobyt v ném a vyuku jazykii — Hlavni

sluzba a doplitkové sluZby — Pojem — Smérnice
90/314/EHS o soubornych sluzbdch pro cesty, pobyty
a zdjezdy)

(2005/C 296/12)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-200/04, jejimz pfedmétem je zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Bundesfinanzhof (Némecko) ze dne 18. biezna 2004,
doslym Soudnimu dvoru dne 5. kvétna 2005, v fizeni Finan-
zamt Heidelberg proti ISt internationale Sprach- und
Studienreisen GmbH, Soudni dvir (druhy sendt), ve slozeni
C. W. A. Timmermans, pfedseda sendtu, R. Schintgen, R. Silva
de Lapuerta, P. Kiiris a G. Arestis (zpravodaj), soudci, generdlni
advokéat: M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: M.
Ferreira, vrchni rada, vydal dne 13. fijna 2005 rozsudek, jehoz
vyrok je nasledujict:

Cldnek 26 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna
1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych statii tykajicich se
dani z obratu — Spolecny systém dané z p¥idané hodnoty: jednotny
zdklad dané, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze je pouZitelny na
hospoddisky subjekt nabizejici sluzby, jako jsou programy ,High-
School“ a ,College®, spocivajici v organizovdni jazykovych a studijnich
cest do zahranici, ktery jako protihodnotu za zaplaceni souhrnné ceny
nabizi svym klientiim svym vlastnim jménem pobyt v zahranici v délce
t¥i aZ deseti mésicii a za timto icelem svéfuje poskytovdni sluZeb
jinym osobdm podléhajicim dani.

() UK. vést. C 190, 24.7.2004.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 13. fijna 2005

ve véci C-379/04 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce
Landgericht Wiirzburg): Richard Dahms GmbH proti Frin-
kischer Weinbauverband eV ()

(Vinai'ské produkty — Natizeni (ES) ¢ 753/2002 — Clinek
21 — Piimy didinek — SoutéZ vin a Sumivych vin — Poplatek
za 1icast v soutéZi)

(2005/C 296/13)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-379/04, jejimz predmétem je zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Landgericht Wiirzburg (Némecko) ze dne 23. srpna
2004, doslym Soudnimu dvoru dne 3. zdfi 2004, v fizeni
Richard Dahms GmbH proti Frinkischer Weinbauverband
eV, Soudni dvir (tfeti sendt), ve slozeni A. Rosas, piedseda
sendtu, A. La Pergola, A. Borg Barthet, U. Lohmus (zpravodaj)
a A. O. Caoimh, souddi, generdlni advokdt: L. A. Geelhoed,
vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 13. fijna 2005
rozsudek, jehoZz vyrok je nésledujici:

Cldnek 21 nafizeni Komise (ES) ¢ 753/2002 ze dne 29. dubna
2002, kterym se stanovi nékterd provddéci pravidla nafizeni Rady
(ES) ¢ 1493/1999 pro popis, oznalovdni, obchodni dpravu
a ochranu nékterych vinafskych produktii, musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze Ucastnici nebo potencidlni tcastnici vinafské soutéZe
nemohou na zdkladé tohoto ustanoveni napadat podminky organizace
této soutéZe a zejména zpiisoby stanoveni poplatkii za ucast v této
SOUteZzi.

() Ut vést. C 262, 23.10.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 6. fijna 2005

ve véci C-429/04: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Belgickému krilovstvi ()

(Nesplnéni povinnosti stdtem — Smérnice 2001/96/ES —

Harmonizované poZadavky a postupy pro bezpecnou naklidku

a vyklddku lodi piepravujicich hromadné ndklady — Nepro-
vedeni v piedepsané Thiité)

(2005/C 296/14)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Ve véci C-429/04, Komise Evropskych spolecenstvi, (zmoc-
nénci: K. Simonsson a W. Wils) proti Belgickému krilovstvi
(zmocnénci: D. Haven a M. Wimmer), jejimZz pfedmétem je
7aloba pro nesplnéni povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES
podand dne 6. f{jna 2004, Soudni dvir (paty sendt), ve slozeni
R. Silva de Lapuerta, pfedsedkyné sendtu, C. Gulmann a G.
Arestis (zpravodaj), soudci, generdlni advokatka: C. Stix-Hackl,
vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 6. fjjna 2005
rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujici:

1) Belgické krdlovstvi tim, Ze nepfijalo prdvni a sprdvni piedpisy
nezbytné pro dosazZeni souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2001/96/ES ze dne 4. prosince 2001, kterou se stanovi
harmonizované pozadavky a postupy pro bezpechou naklddku
a vyklddku lodi prepravujicich hromadné ndklady, nesplnilo povin-
nosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice.

2) Belgickému krdlovstvi se uklddd ndahrada ndkladii fizeni.

() U. vést. C 284, 20.11.2004
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USNESENI SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 14. ¢ervence 2005

ve véci C-70/04: Confédération suisse proti Komisi Evrop-
skych spolecenstvi (')

(Vngjsi vztahy — Dohoda ES-Svycarsko o letecké dopravé —
Zaloba na neplatnost podand tetim stitem — Svycarskd
konfederace — Rozhodnuti Komise 2004/12/ES — Némeckd
opatieni tykajici se pFistupii k letisti v Curychu — Nafizeni
Rady (EHS) ¢ 2408/92 — Rozhodnuti Rady 2004/407/ES,
Euratom ze dne 26. dubna 2004, kterym se méni clinky 51
a 54 Protokolu o statutu Soudniho dvora — Postoupeni
Soudu)

(2005/C 296/15)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-70/04, jejimz predmétem je Zaloba na neplatnost na
zdkladé clanku 230 ES ve vzdjemném spojeni s clankem 20
dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfede-
raci o letecké dopravé, podand dne 13. Gnora 2004, Confédé-
ration suisse (advokéti: S. Hirsbrunner a U. Soltézs) proti
Komisi Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: F. Benyon, M.
Huttunen a M. Niejahr) podporované Spolkovou republikou
Némecko (zmocnénci: C.-D. Quassowski a A. Tiemann, ve
spolupraci s T. Masingem, advokdtem), Soudni dvir (druhy
sendt), ve slozeni C. W. A. Timmermans (zpravodaj), pfedseda
sendtu, R. Silva de Lapuerta, J. Makarczyk, P. Kiiris a G. Arestis,
soudci, generdlni advokédtka: C. Stix-Hackl, vedouci soudni
kanceldfe: R. Grass, vydal dne 14. ¢ervence 2005 usneseni,
jehoz vyrok je ndsledujict:

Véc C-70/04 se postupuje Soudu prvniho stupné Evropskych spole-
censtvi.

() UK. vést. C 94, 17.4.2004.

USNESENI SOUDNIHO DVORA
(Sestého sendtu)
ze dne 22. &ervna 2005

ve véci C-190/04 P: Graham French, John Steven Neiger,

Michael Leighton proti Radé Evropské unie, Komisi Evrop-

skych spolecenstvi, Johnu Pascoevi, Richardu Micklethwai-
tovi, Ruth Margaret Micklethwait (')

(Kasaini opravny prostiedek — Zaloba na ndhradu skody —

Odmitnuti britského soudu v poslednim stupni piedloZit

Soudnimu dvoru Zddost o rozhodnuti o predbéZné otdzce bez

odiivodnéni — Nepfijeti opatieni ze strany Rady a Komise —

Mimosmluvni odpovédnost Spolecenstvi — Zjevnd nepiipust-
nost)

(2005/C 296/16)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci C-190/04 P, jejimz piedmétem je kasacni opravny
prostiedek na zdkladé ¢lanku 56 Statutu Soudniho dvora,
podany dne 23. dubna 2004 Grahamem Frenchem, Johnem
Stevenem Neigerem, Michaelem Leightonem (advokat:
J. Barnett), pficemz dal$imi ucastniky fizeni jsou: Rada
Evropské unie (zmocnénci: M. Sims a M. Bauer), Komise
Evropskych spolefenstvi (zmocnénci: C. Docksey a M.
Shotter), John Pascoe, Richard Micklethwait, Ruth Margaret
Micklethwait, Soudni dviir (Sesty senét), ve sloZeni A. Borg
Barthet, predseda sendtu, J.-P. Puissochet a U. Lohmus (zpra-
vodaj), soudci, generdlni advokdt: A. Tizzano, vedouci soudni
kanceldfe: R. Grass, vydal dne 22. Cervna 2005 usneseni, jehoZ
vyrok je nasledujict:

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) G. Frenchovi, ]. S. Neigerovi a M. Leightonovi se uklddd ndhrada
ndkladi ¥izeni.

() UK. vést. C 156, 12.6.2004.
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USNESENI SOUDNIHO DVORA
(Sestého sendtu)
ze dne 22. ¢ervna 2005

ve véci C-281/04 P: Michael Leighton, Graham French,

John Steven Neiger proti Radé Evropské unie, Komisi

Evropskych spolefenstvi a Johnu Pascoi, Richardu
Micklethwaitovi, Ruth Margaret Micklethwait (')

(Kasacni opravny prostiedek Zaloba pro necinnost —
Nezahdjeni fizeni pro nesplnéni povinnosti — Mimosmluvni
odpovédnost Spolecenstvi — Zjevnd nepiipustnost)

(2005/C 296/17)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci C-281/04 P, jejimz pfedmétem je kasacni opravny
prostiedek na zdkladé ¢lanku 56 statutu Soudniho dvora,
podany dne 25. Cervna 2004, Michael Leighton, Graham
French, John Steven Neiger (advokét: J. Barnett), pficemz
dal$imi ucastniky Fizeni jsou: Rada Evropské unie, Komise
Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: E. Traversa a M.
Shotter), John Pascoe, Richard Micklethwait, Ruth Margaret
Micklethwait, Soudni dviir (Sesty sendt), ve sloZeni A. Borg
Barthet, predseda sendtu, ].-P. Puissochet a U. Lohmus (zpra-
vodaj), soudci, generdlni advokdt: A. Tizzano, vedouci soudni
kanceldfe: R. Grass, vydal dne 22. Cervna 2005 usneseni, jehoz
vyrok je ndsledujict:

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.
2) M. Leightonovi, G. Frenchovi a J. S. Neigerovi se uklddd ndhrada

ndkladil fizeni.

() Uk vést. C 288, 11.9.2004.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani rozhod-

nutim Centrale Raad van Beroep ze dne 15. ¢ervence 2005

ve véci D.P.W. Hendrix proti Raad van bestuur van het
vitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

(Vé&c C-287/05)
(2005/C 296/18)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla rozhodnutim
Centrale Raad van Beroep (Nizozemsko) ze dne 15. ervence

2005 ve véci D.P.W. Hendrix proti Raad van bestuur van het
uitvoeringsinstituut ~ werknemersverzekeringen, které doslo
kancelati Soudntho dvora dne 18. cervence 2005, podina
zadost o rozhodnuti o predbézné otzce.

Centrale Raad van Beroep zadd Soudni dvir, aby rozhodl
o nésledujicich otdzkich:

1. Musi byt s davkou Wajong, uvedenou v piiloze Ila nafizen{
¢. 1408/71 (') nakldddno jako se zvlastni nepfispévkovou
davkou, jak je uvedena v ¢l. 4 odst. 2a nafizeni ¢. 1408/71,
takZe na osoby, jakymi jsou odvolatelé v pivodnim fizeni,
se pouzije pouze rezim koordinace stanoveny v ¢lanku 10a
nafzeni ¢. 1408/71? Bude se odpovéd na tuto otdzku lisit,
jestlize doty¢ny ptvodné obdrzel divku AAW pro mladé
postizené osoby (financovanou z piispévka), kterd byla ke
dni 1. ledna 1998 bez dalstho pfeménéna na davku
Wajong?

2. Jestlize bude odpovéd na prvni otizku kladnd: Muze se
pracovnik dovoldvat ¢linku 39 ES, provedeného v ¢lanku 7
nafizeni ¢ 1612/68 (3, proti clenskému stitu, jehoZ je
statnim piislusnikem, jestlize pracoval vylu¢né v tomto ¢len-
ském stdté, aviak bydlisté md na dzemi jiného clenského
statu?

3. Jestlize bude odpovéd na prvni i druhou otdzku kladnd: Je
tieba chdpat ¢lanek 39 ES, provedeny v ¢l. 7 odst. 2 nafi-
zeni ¢ 1612/68 tak, Ze je s nim vzdy v souladu ustanoveni
prava, podle kterého zdvisi poskytnuti nebo pokracovani
dévky na tom, zda mé doty¢ny své bydlisté na Gzemi ¢len-
ského statu, jehoz pravni Gprava plati, jestlize tato pravni
tiprava stanovi zvlastni nepfispévkovou davku ve smyslu ¢l
4 odst. 2a nafizeni ¢. 140871 a je uvedena v piiloze Ila
tohoto nafizeni?

4. Pro piipad, Ze bude odpovéd na prvni a druhou otdzku
kladnd a na tfeti otdzku zdpornd: Je tfeba vyklddat pravo
Spolecenstvi (zejména ¢l. 7 odst. 2 nafizeni ¢ 1612/68
a ¢lanek 39 ES, jakoz i ¢lanky 12 a 18 ES) v tom smyslu, Ze
povaha Wajong muze dostatetné odivodiiovat, aby byla
vici ob&anu Unie, ktery v Nizozemsku vykondvd préci na
plny tvazek a podléhd tak vyhradné nizozemskym pravnim
pfedpistim, namitdna podminka bydlisté?

—
~

Nafizeni Rady (EHS) ¢ 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971
o uplatiovéni systémi socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby
a jejich rodiny pohybujici se v rdmci (Uf. vést. L 149 ze dne
5. Cervence 1971, s. 2).

Natizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o volném
pohybu pracovniki uvnitf Spolecenstvi (Uf. vést. L 257 ze dne
19. fijna 1968, s. 2).

—
S
~
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Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand usne-

senim Hajdd-Bihar Megyei Birésdg ze dne 3. bfezna 2005

ve véci Akos Nddasdi proti Vam- és Pénziigydrség Eszak-
Alf6ldi Regiondlis Parancsnoksiga

(V& C-290/05)
(2005/C 296/19)

(Jednaci jazyk: madarstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Hajdii-Bihar Megyei Bir6sdg (Madarsko) ze dne 3. bfezna 2005
ve véci Akos Nadasdi proti Vam- és Pénziigyorség Eszak-Alfoldi
Regiondlis Parancsnoksdga, které doslo kanceldfi Soudniho
dvora dne 19. Cervence 2005, poddna zadost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce.

Hajdi-Bihar Megyei Birdsdg zddd Soudni dvur, aby rozhodl
o nasledujicich otazkach:

1) Umoznuje ¢l. 90 prvni pododstavec ES clenskym statdm
ponechat dan z ojetych automobilt z jinych ¢lenskych statd,
kterd viibec nezohledriuje hodnotu vozu a jeji vyse se Fidi
vyluné podle technickych znaka vozd (typ motoru
a zdvihovy objem) a jejich klasifikace z hlediska Zivotniho
prostiedi?

2) V pripadé kladné odpovédi na prvni otdzku: je zdkon
¢. CX/2003 o dani z motorovych vozidel, ktery méd byt
pouzit v probihajicim fizeni v souvislosti s dovezenymi
ojetymi  automobily, slucitelny s ¢. 90 prvnim
pododstavcem ES, pfestoze za vozidla, kterd byla
v Madarsku uvedena do provozu jiz pfed jeho vstupem
v platnost, nemusela byt placena zddnd dan z motorovych
vozidel?

Z4dost o rozhodnuti o ptedbéiné otdzce podand

rozsudkem de Raad van State ze dne 13. Cervence 2005 ve

véci Minister voor Vreemdelingenzaken en Integratie proti
R.N.G. Eind

(Véc C-291/05)
(2005/C 296/20)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla rozsudkem de
Raad van State ze dne 13. Cervence 2005 ve véci Minister voor

Vreemdelingenzaken en Integratie proti R.N.G. Eind, ktery dosel
kancelati Soudniho dvora dne 20. cervence 2005, podina
zadost o rozhodnuti o predbézné otzce.

De Raad van State 7ddd Soudni dvir, aby rozhodl
o nasledujicich otdzkach:

la. Pokud je stitni piislusnik tfettho stdtu povazovin
v hostitelském ¢lenském stité za rodinného piislusnika
pracovnika ve smyslu ¢ldnku 10 nafizeni Rady (EHS)
¢. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 (') o volném pohybu
pracovnikd uvnité Spolecenstvi a platnost povoleni k
pobytu udéleného timto ¢lenskym stdtem jesté neuplynula,
md to za ndsledek, Ze clensky stdt, jehoz je pracovnik
staitnim pfislusnikem, nemtiZze z tohoto divodu tomuto
stdtnimu  pifslusnikovi tfettho stitu pifi jeho ndvratu
odepfit pravo vstupu a pobytu?

Ib. V piipadé zdporné odpovédi na piedchozi otdzku,
znamend to tedy, Ze ¢lensky stdt je opravnén sim rozhod-
nout, zda pfi vstupu tohoto stitntho pfislusnika tfettho
stdtu na tzemi ¢lenského stitu jsou splnény podminky
vnitrostatnitho prdva pro vstup a pobyt, nebo musi tento
¢lensky stat nejprve posoudit, zda stitni pfislusnik tfettho
stdtu jako rodinny pfislusnik tohoto pracovnika jesté
pozivé prav vyplyvajicich z prava Spolecenstvi?

. Lisila by se odpovéd na obé tyto otdzky, pokud by tento
statni piislusnik téettho stdtu nemél pfed svym pobytem
v hostitelském ¢lenském stdté pravo pobytu vyplyvajic
z vnitrostatniho prava clenského stitu, jehoz je pracovnik
statnim piislusnikem?

Ila. Pokud clensky stét, jehoZ je pracovnik (otec) pfislusnikem,
je pfi jeho ndvratu opravnén posoudit, zda jsou splnény
podminky prava SpoleCenstvi pro vydini povoleni
k pobytu jako rodinnému pfislusnikovi, pozivd sttni
piisludnik tretiho statu, ktery je rodinnym piislusnikem
otce, ktery se vraci z hostitelského ¢lenského stitu za
praci do clenského stitu, jehoZz je stitnim pfislusnikem,
prava pobytu v tomto ¢lenském stité, a pokud ano, po
jakou dobu?

[Ib. Existuje toto pravo i tehdy, pokud otec v tomto ¢lenském
staté nevykondvd Zddnou skute¢nou innost a nemuize
nebo jiz nemuZe byt povazovan za uchazede o prici,
v rdmci smérnice Rady 90/364/EHS (?) ze dne 28. cervna
1990 o pravu pobytu, s ohledem na okolnost, Ze otec
pobird socidlni davky na zdkladé své nizozemské statni
piislusnosti?
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IV. Jaky vyznam md pro odpovéd na pfedchozi otdzky okol-
nost, Ze tento statni piislusnik téettho statu je rodinnym
piislusnikem obc¢ana Unie, ktery vyuZzivd prava, jeZz mu
nalezi podle ¢lanku 18 Smlouvy o zalozeni Evropského
spoleCenstvi, a ktery se vraci do ¢lenského stitu, jehoz je
statnim piislusnikem?

Ur. vést. L 257, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 15.
%) Uk, vést. L 180, s. 26; Zvl. vyd. 20/01, s. 3.

——
-

Zidost o rozhodnuti o ptedbéiné otdzce podand

rozsudkem Raad van State ze dne 19. Cervence 2005 ve

véci Minister van Vreemdelingenzaken en Integratie proti
I. Giinesovi

(Véc C-296/05)

(2005/C 296/21)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla rozsudkem Raad
van State (Nizozemsko) ze dne 19. Cervence 2005 ve véci Mini-
ster van Vreemdelingenzaken en Integratie proti I. Giinesovi,
ktery doSel kancelati Soudniho dvora dne 22. ¢ervence 2005,
poddna zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce.

Raad van State zddd Soudni dviir, aby rozhodl o nésledujicich
otdzkdch:

1. Méd byt pojem ,omezeni“ v ¢l. 41 odst. 1 dodatkového
protokolu (') vykladan tak, Ze zahrnuje pozadavek ptedbé-
zného povoleni k pobytu, o které musi cizinec s tureckou
statni piislusnosti pozddat na zdkladé ¢l. 3.71 odst. 1
Vreemdelingenbesluit 2000 v Turecku nebo ve stité trva-
1ého pobytu a jehoz udéleni musi vyckat, diive nez pfice-
stuje do Nizozemska, ponévadZz jinak bude Zzadost
o povoleni k pobytu zamitnuta?

2.a) V pifpadé kladné odpovédi na otizku 1, musi pak byt
¢l. 41 odst. 1 dodatkového protokolu vyklddan tak, Ze
pod novym omezenim ve smyslu tohoto ustanoveni je
nutno rozumét také zpiisnéni vnitrostdtni pravni Gpravy
tykajici se pozadavku piedbézného povoleni k pobytu,
které nastalo po uvolnéni pfislusné pravni tpravy po 1.
lednu 1973?

2.b) Bude odpovéd na otdzku 2b jind, neprobéhlo-li uvolnéni
tykajici se pozadavku mit pfedbézné povoleni k pobytu
v samotnych pravnich predpisech, nybrz v politice
a provadéci praxi?

(") k Dohodé zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskym hospodaiskym
spolecenstvim a Tureckem, schvalené a potvrzené nafizenim Rady
(EHS) €. 2760/72 ze dne 19. prosince 1972 (UF. vést. L 293, s. 1).

Zaloba podand dne 22. ervence 2005 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Nizozemskému krilovstvi

(Véc C-297/05)
(2005/C 296/22)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
22. Cervence 2005 zaloba sméfujici proti Nizozemskému
kralovstvi podand Komisi Evropskych spoledenstvi, zastou-
penou Michelem van Beekem a Désirée Zijlstra, jako zmoc-
nénci.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudn{ dvar:

1. urdil, ze Nizozemské kralovstvi tim, Ze podfizovalo moto-
rovéd vozidla, evidovand dfive v jiném clenském staté, pred
jejich evidenci v Nizozemsku technické kontrole, pficemz
takovéd kontrola neni nutnd pfi pfevodu motorového vozidla
evidovaného v Nizozemsku na jiného vlastnika nebo drzitele
se sidlem nebo bydlistém v Nizozemsku, porusilo povin-
nosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lanka 28 a 30 ES.

2. ulozil Nizozemskému kralovstvi ndhradu nakladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty:

Technické kontroly, kterymi Nizozemsko podminilo zapis do
vnitrostatni evidence stdtnich pozndvacich znacek u motoro-
vych vozidel evidovanych diive v jiném ¢lenském staté, nejsou
s ohledem na cile uvedené v ¢ldnku 30 ES nebo ke sledovani
kategorického pozadavku ve smyslu judikatury Soudniho dvora
odtvodnéné.
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Kasacni opravny prostiedek podany dne 10. srpna 2005
Creative Technology Ltd proti rozsudku vydanému dne
25. kvétna 2005 Soudem prvm’ho stupné Evropskych
spolecenstvi (¢tvrtym sendtem) ve véci T-352/02, Creative
Technology Ltd v. Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranne znamky a vzory) (OHMI) pficemz dal$im dcast-
nikem Fizeni u odvolaciho senitu Ufadu pro harmonizaci
na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory) byl José Vila
Ortiz

(V& C-314/05 P)
(2005/C 296/23)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byl predlozen dne
10. srpna 2005 kasa¢ni opravny prostiedek (déle jen ,opravny
prostiedek) podany Creative Technology Ltd, se sidlem
v Singapore (Singapore), zastoupenou Stephenem Jonesem
a Paulem Rawlinsonem, advokity, proti rozsudku vydanému
dne 25. kvétna 2005 Soudem prvnfho stupné Evropskych
spolecenstvi (Ctvrtym sendtem) ve véci T- 352/02 ('), Creative
Technology Ltd. v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranne znamky a vzory) (OHMI), piicemz dalsfm dcast-
nikem fizeni u odvolactho sendtu Ufadu pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) byl José Vila Ortiz.

Ucastnik fizeni podavajici opravny prostiedek navrhuje, aby
Soudni dvar:

i. zrusil rozsudek

ii. zrusil rozhodnuti odvolaciho sendtu
iii. zrusil rozhodnuti ndmitkového oddéleni ¢. 145/2001
iv. povolil zdpis ochranné zndmky piihlasovatele

v. ulozil odptirci ndhradu ndkladd vzniklych pfihlagovatelif
Gcastniku  fizeni poddvajicimu  opravny  prostiedek
v souvislosti s timto opravnym prostfedkem, odvoldnim
k Soudu a odvolacimu sendtu, a s ndmitkami u ndmitko-
vého oddéleni.

Diivody opravného prostredku a hlavni argumenty

Ucastnik  fizeni poddvajici opravny prostiedek tvrdi, zZe
piihldska ochranné zndmky Spolecenstvi pro slova PC WORKS
neni zaménitelnd se star${ $panélskou ochrannou zndmkou pro
obrazovou ochrannou zndmku, kterd obsahuje slova W WORK
PRO. Tvrdi, Ze ndmitkové oddéleni, ¢tvrty odvolaci sendt a Soud
prvniho stupné nespravné analyzovaly celkové posouzeni
dotcenych ochrannych zndmek a zejména nespravné pfisoudily
dtlezitost prvku WORK obsazenému v obou ochrannych
znamkaéch.

Dile tvrdi, Ze ndmitkové oddéleni, ¢tvrty odvolaci sendt a Soud
prvniho stupné nerozpoznaly, Ze u dot¢eného zbozi se nejednd

o béznou koupi, ale o koupi spotiebitelti na zdkladé peclivého
uvazeni a zejména, Ze nezohlednily nalezité vlastnosti pFimé-
fené dobfe informovaného, pozorného a obezietného ¢lena
relevantni vefejnosti v tom, Ze takovy ¢len relevantni vefejnosti
by v tomto piipadé nekoupil zbozi, aniz by ho podrobné
prozkoumal.

Soud prvniho stupné tedy nespravné potvrdil rozhodnuti
namitkového oddéleni a ¢tvrtého odvolaciho sendtu a nespravné
zamitl Zalobu v plném rozsahu.

Ucastnik fizeni podavajici opravny prostiedek proto tvrdi, Ze
tomuto opravnému prostfedku proti rozhodnuti namitkového
oddéleni, ¢tvrtého odvolactho sendtu a Soudu prvniho stupné
by mélo byt vyhovéno a rozhodnuti ndmitkového oddélen,
¢tvrtého odvolaciho sendtu a Soudu prvniho stupné by méla
byt zrusena v plném rozsahu. Piihlaovatel/Gcastnik Fzeni
podédvajici opravny prostiedek rovnéz pozaduje ndhradu
naklada tohoto fizeni o opravném prostredku a fizeni u ndmit-
kového oddéleni, pred ¢tvrtym odvolacim sendtem a Soudem
prvniho stupné.

() UF. vést. C 182, 23.7.2005, s. 35.

Kasatni opravny prostiedek podany dne 28. Cervence

2005 (faxem ze dne 27. Cervence 2005) Plus Warenhan-

delsgesellschaft mbH proti rozsudku vydanému dne

22. cervna 2005 Soudem prvniho stupné Evropskych

spoleCenstvi (Ctvrtym sendtem) ve véci T-34/04, Plus

Warenhandelsgesellschaft mbH v. Ufad pro harmonizaci
na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)

(V& C-324/05 P)
(2005/C 296/24)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byl predlozen dne
28. Cervence 2005 (faxem ze dne 27. cervence 2005) kasacni
opravny prostiedek podany Plus Warenhandelsgesellschaft
mbH, zastoupenou Rechtsanwilte P. H. Kortem, M.W. Huse-
mannem, B. Piepenbrinkem, Kort Rechtsanwilte (GBR), se
sidlem v Ellerstraffe 123/125, DE-40227 Dusseldorf, proti
rozsudku vydanému dne 22. Cervna 2005 Soudem prvnfho
stupné Evropskych spolecenstvi (¢tvrtym sendtem) ve veéci
T-34/04, Plus Warenhandelsgesellschaft mbH v. Utad pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory) .
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Ucastnik fzeni poddvajici kasacni opravny prostiedek navrhuje,
aby Soudni dvar:

— zrusil rozsudek Soudu prvniho stupné (Ctvrtého sendtu) ze
dne 22. Cervna 2005 ve véci T-34/04 (),

— vydal kone¢né rozhodnuti ve véci a vyhovél ndvrhovym
7ddanim, kterd byla vznesena v prvnim stupni, podptirné,
aby véc vratil k projedndni Soudu prvniho stupné,

— ulozil Utadu pro harmonizaci na vnitfnim trhu nahradu
ndkladd fizeni.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argumenty (Véc
C-324/05 P)

Ucastnik fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek se
poddnim opravného prostiedku snazi zabrdnit tomu, aby
pouziti slova ,POWER®“ v piihldsené ochranné zndmce
(,TURKISH POWER*) vedlo k ptevzeti prav ke star§i ochranné
zndmce. Svij opravny prostredek proti uvedenému rozsudku
oduvodnuje nespravnym pravnim pouzitim platného préva
Spolecenstvi o ochrannych zndmkdch Spolecenstvi a tim, Ze
Soud prvniho stupné porusil zdsadu rovného zachdzeni, kdyz
v napadeném rozsudku zménil rozhodovaci praxi:

1. Soud neuznal, 7e prdva starsi ochranné zndmky byla
porusena prevzetim samostatné urcujiciho slova ,POWER*
v ptihldSené ochranné znidmce. Rozsah ochrany poskytnuty
Némeckem pro slovo ,POWER® je neomezeny a jeho
dusledkem je vyluéné oznaCovaci privo pro predmétné
zboZi. Pro star${ ochrannou zndmku musi ztstat neomezené
mozné, aby byla kombinovana se samostatné stojicimi slov-
nimi nebo obrazovymi prvky, je-li to pro jeji uvedeni na trh
nezbytné. Napadenym rozsudkem je ale dcastnik fizeni
podévajici opravny prostiedek ve své volnosti omezen.

2. Soud neuznal, Ze piihldsend ochrannd znidmka uréujicim
zpusobem znovu pouZivd slovo star§i ochranné znamky
a prebird ho jako ochrannou zndmku. Dominantnost slova
,POWER" v piihlaSené ochranné zndmce neni zrusena
slovem ,TURKISH®, protoze toto v odvétvi obvyklym
zpusobem navazuje na trhu Casto uZivané oznaceni tabaku
Lturkish blend“ a miiZe byt proto povazovdno za oznaceni
tabdkové smési pochdzejici z Turecka, kterd je oznacena
znamkou ,POWER*. Soud proto chybné vychdzi z toho, zZe
slovni spojeni ,TURKISH POWER" vytvaii sugestivni dojem
nezavisly na slové ,POWER".

3. Soud se mylil, kdyZ vychdzi z dostate¢nych fonetickych
rozdilt mezi srovndvanymi ochrannymi zndmkami, nebot
fonetické nebezpe¢i zdmény mezi srovndvanymi ochran-
nymi zndmkami jiz samo o sobé vyluCuje zdpis piihlasené
ochranné zndmky. Co se tyce vzhledové podobnosti srovna-
vanych ochrannych zndmek, Soud pominul, Ze ochranné
znamky jsou i vzhledové formovany piedevsim svymi slov-
nimi prvky, protoZe spotiebitel se miiZe lépe orientovat
a vzpomenout si na slova, nez vzhled. Zjidténi, Ze obrazové
prvky prevladaji nad slovnimi prvky ochranné znamky
proto neni odivodnéné.

4. Soud chybné vychdzi z predpokladu, Ze relevantni vefejnost
projevi zvySenou pozornost: neni dolozeno, ze by zdkaznici
pii koupi cigaret jednali pozorngji, nez pti koupi potravin,
nebo jiného spotfebniho zbozi. Nicméné i kdyby jim byla
zvySend pozornost piipsina, neni mozné vyloudit, Ze se
zakaznikim se slovem ,POWER® vybavi star$i ochrannd
znamka a piihldSenou ochrannou zndmku bezprostiedné
daji do souvislosti s podnikem tcastnika fizeni podavajictho
opravny prostfedek, totiz jako odvozenou ochrannou
zndmku turecké smési znacky tabdku ,POWER*.

() Uf. vést. C 205, s. 21.

Kasacni opravny prostfedek podany dne 15. zifi 2005

(faxem dne 9. zafi 2005) Ufadem pro harmonizaci na

vnitinim trhu proti rozsudku vydanému dne 15. Cervna

2005 Soudem prvniho stupné Evropskych spolecenstvi

(tfetim sendtem) ve véci T-7/04, Shaker di L. Laudato & C.

Sas v. Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu, druhy
ucastnik fizeni: Limifiana y Botella, SL.

(Vé&c C-334/05 P)
(2005/C 296/25)

(Jednaci jazyk: italstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byl predlozen dne
15. zdif 2005 kasaéni opravny prostiedek podany Utadem pro
harmonizaci na vnitinim trhu, zastoupenym O. Montaltem a M.
Capostagnem, proti rozsudku vydanému dne 15. ¢ervna 2005
Soudem prvniho stupné Evropskych spolecenstvi (tfetim
sendtem) ve véci T-7/04, Shaker di L. Laudato & C. Sas v. Utad
pro harmonizaci na vnitfnim trhu, pficemz dal$im tcastnikem
fizen{ je: Limifiana y Botella, SL.

Ucastnik fizeni podavajici kasaéni opravny prostiedek navrhuje,
aby Soudni dvr:

1. zrusil napadeny rozsudek,

2. ulozil spole¢nosti Shaker ndhradu nakladt fizeni.

Diivody kasacniho opravného prostiedku a hlavni argumenty

Ucastnik fizeni podavajici kasaéni opravny prostiedek tvrdi, ze
napadeny rozsudek Soudu prvntho stupné je stiZen
nespravnym vykladem a pouzitim ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
znamce Spoledenstvi.
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Je ustdlenou zdsadou, Ze posouzeni nebezpeli zdmény mezi
ochrannymi zndmkami podle ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni
¢. 40/94 se zakldda na dvou réiznych prvcich: nejprve na analy-
tickém srovnani oznaceni a vyrobkt a ndsledné na v§eobecném
zkoumadni ziskanych vysledkt s cilem urcit, zda se pramérny
spotiebitel dotéenych vyrobkt muize domnivat, Ze vyrobky
pochdzeji od stejného podniku, piipadné od podnikit hospo-
défsky propojenych. Zejména pokud jde o srovnini oznaceni,
analyzu zaméfenou na zjisténi, zda jsou oznaceni podobnd, je
tieba provést po vizudlni strince i po fonetické a pojmové
strance k dosaZeni celkového posouzeni zaloZeného na vseo-
becném dojmu vytvofeném samotnymi ochrannymi zndmkami,
zejména s piihlédnutim k jejich rozliSujicim a dominantnim
prvkam.

Ucastnik fzeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek tvrdi, zZe
Soud nepouzil vySe uvedenou zdsadu a zejména vyloudil jaké-
koliv nebezpe¢i zamény na zakladé posouzeni vylucné vizudl-
niho vnimdni napadené ochranné zndmky, bez zohlednéni
dalsich nepominutelnych faktorti, které jsou souddsti celkového
posouzeni nebezpeci zamény.

Ucastnik fizeni podavajici kasaéni opravny prostiedek také
tvrdi, Ze napadeny rozsudek je zjevné nekonzistentni
a nelogicky.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

rozsudkem Tribunal départemental des pensions militaires

du Morbihan ze dne 7. zafi 2005 ve véci Ameur Echouikh
proti Secrétaire d’Etat aux anciens combattants

(V& C-336/05)
(2005/C 296/26)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla rozsudkem
Tribunal départemental des pensions militaires du Morbihan ze
dne 7. zdfi 2005 ve véci Ameur Echouikh proti Secrétaire
d’Etat aux anciens combattants, ktery dosel kanceldti Soudniho
dvora dne 15. zafi 2005, poddna zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce.

Tribunal départemental des pensions militaires du Morbihan
z4da Soudni dvir, aby rozhodl o ndsledujicich otdzkach:

1. Maji ¢lanky 64 a 65 Evropsko-stiedomoiské dohody zakla-
dajici pfidruZeni mezi Evropskymi spoleenstvimi a jejich
¢lenskymi staty na strané jedné a Marockym krélovstvim na
strané druhé, podepsané v Bruselu dne 26. dnora 1996
pi{my Gcinek?

2. Jestlize se z jakékoliv divodu tato Evropsko-stiedomorska
dohoda v projedndvaném piipadé neuplatni, je tfeba mit za
to, Ze ustanoveni ¢lankda 40 az 42 Dohody o spoluprici
mezi Evropskym hospodafskym spolecenstvim a Marockym
krlovstvim, podepsané v Rabatu dne 27. dubna 1976,
kterou ma Evropsko-sttedomoifskd dohoda nahradit, maji
pi{my tcinek?

3. Spadd marocky stdtni pfislusnik, ktery slouzil pod velenim
a vlajkou nékterého clenského stitu, dokonce nad rdmec
tizemnich hranic tohoto stitu, do kategorie ,pracovniki®,
kterou upravuji ¢lanky 64 a 65 vySe zminéné Evropsko-stie-
domorské dohody z roku 1996 a clinky 40 az 42 vyse
zminéné Dohody o spoluprici z roku 1976?

4. Bez ohledu na piimy G¢inek zminénych ustanoveni téchto
dohod podepsanych v letech 1976 a 1996 s Marockym
kralovstvim, mtiZze se marocky statni pfislusnik, spadé-li do
kategorie ,pracovnikd, ve smyslu téchto ustanoveni
v pravnim Fadu Spoleenstvi, dovolavat pfimé pouZitelnosti
obecné zasady zdkazu diskriminace na zdkladé statni piislus-
nosti zajisténé clankem 12 Smlouvy o ES a ¢lankem 14
Evropské tmluvy o ochrané lidskych prav a zdkladnich
svobod?

5. Spadd vojensky invalidni dichod, kterého se marocky statni
piislusnik, ktery slouzil pod velenim a vlajkou nékterého
¢lenského stitu, domdhd z titulu ndsledkd drazu nebo
nemoci, ke kterym doslo béhem vykonu vojenské sluzby, do
kategorie odménovani za praci upravené clinkem 64 vyse
zminéné Evropsko-stiedomoiské dohody z roku 1996, nebo
spadd do kategorie dévek socidlniho zabezpeceni, na kterou
se vztahuje ¢ldnek 65 uvedené dohody?

6. Brani clinky 64 a 65 Evropsko-stfedomoiské dohody zakld-
dajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich
¢lenskymi stity na strané jedné a Marockym kralovstvim na
strané druhé, podepsané v Bruselu dne 26. tGnora 1996,
a pfed vstupem této dohody v platnost, ¢lanky 40 az 42
Dohody o spolupréci mezi Evropskym hospodéiskym spole-
Censtvim a Marockym kralovstvim, podepsané v Rabatu dne
27. dubna 1976 nebo, pokud tomu tak neni, ¢ldnek 12
(dffve ¢lanek 6) Smlouvy o ES a ¢lanek 14 Evropské amluvy
o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod tomu, aby se
¢lensky stit mohl dovoldvat omezujicich ustanoveni svych
vnitrostatnich pravnich pfedpisti souvisejicich se statni
piislusnosti marockého statniho pfislusnika, za déelem:

— aby tomuto marockému statnimu pfislusnikovi odmitl
pfiznat vojensky invalidni dachod, ktery by byl
poskytnut bez tohoto omezeni jeho stitnim pfislus-
nikam, ktef{ maji stejné jako tento marocky sttni
piislusnik trvalé bydlisté na jeho tGzemi a ktefi se nachd-
zeji ve stejné situaci a slouzili za stejnych podminek pod
stejnou vlajkou jako on?



26.11.2005

Uftedni véstnik Evropské unie

€ 296/15

— aby pouzil v pfipadé tohoto marockého statniho piislus-
nika jinych podminek, nez jsou podminky pouzitelné
pro jeho vlastni stitni pfislusniky, ohledné pfizndni,
zpusobu vypoctu a doby trvani vojenského dichodu
urceného k odskodnéni ndsledkdi draz nebo nemoci
piicitatelnych sluzbé pod jeho vlajkou?

7. Mohou zménit obsah odpovédi poskytnutych na pfedchdze-
jici otdzky okolnosti, 7e dotCend osoba neni v den své
zddosti o dichod zaméstnand a Ze k trazu nebo nemoci,
které jsou davodem této Zddosti, doslo béhem vykonu
16. srpna 1964, mimo tzemni hranice ¢lenského stitu, ve
prospéch kterého tato osoba vykondvala vojenskou sluzbu,
v projedndvaném pfipadé v Saigonu?

Zéadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani usne-
senim Oberlandesgericht Miinchen ze dne 9. zifi 2005
v trestnim Fizeni proti Stefanu Kremerovi

(Vé&c C-340/05)
(2005/C 296/27)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Oberlandesgericht Miinchen (Némecko) ze dne 9. zaif 2005
v trestnim Fizeni proti Stefanu Kremerovi, které doslo kancelati
Soudniho dvora dne 19. z4fi 2005, podéna Zadost o rozhodnuti
o predbézné otazce.

Zadost se tykd pifpadu, kdy osobé v clenském stité (hosti-
telském stdté) bylo spravnimi orgdny odepfeno fidicské oprav-
néni z divodu nedostatku zpisobilosti nebo zakdzdno jeho
ziskdni, opétovné ziskani fidi¢ského opravnéni v hostitelském
stté zdvisi na tom, zda zadatel prokdZe svou zpusobilost
lékatsko-psychologickym posudkem podle pravidel pfijimaji-
ciho stdtu, toto neprokdze a ndsledné ziskd fidi¢ské opravnéni
v jiném ¢lenském staté (vystavujicim stdté), aniz by uplynula
doba trvani zdkazu v hostitelském stdté.

Soudnimu dvoru byly polozeny tyto piedbézné otdzky:

Piipousti ¢l. 8 odst. 4 smérnice 91/439/EHS () v takovém
piipadé pravni dpravu hostitelského stitu, podle niz lze
fidi¢ské opravnéni vystavujictho stitu pouzit v hostitelském
staité jen na ndvrh a po prezkoumdni, zda nejsou dany
podminky pro opatteni podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice,

nebo vyplyvd z pozadavku vzdjemného uznavani fidi¢skych
prukazi podle ¢l. 1 odst. 2 smérnice, jakoZ i z pozadavku
restriktivniho vykladu ¢l. 8 odst. 4 smérnice, Ze hostitelsky stat
musi uznat platnost Fidi¢ského opravnéni bez pfedchoziho
kontrolniho fizeni a Ze mu pouze piislusi oprdvnéni odepfit
pravo uzivani fidi¢ského opravnéni v hostitelském staté, pokud
(naddle) existuji duvody, které odavodiuji pouZiti opatfeni
podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice?

() Uf vést. L 237, s. 1.

Zaloba podani dne 22. zifi 2005 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Irsku

(Véc C-355/05)
(2005/C 296/28)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla predlozena dne
22. zaf 2005 zaloba sméfujici proti Irsku podand Komisi
Evropskych spoleCenstvi zastoupenou Bernhardem Schimou
a Doyin Lawumni, jako zmocnénci, s adresou pro tcely doru-
¢ovéni v Lucemburku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudn{ dvar:

1. urcil, ze Irsko tim, Ze nepfijalo veskeré pravni a spravni
pfedpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/55[ES ze dne 26. Cervna
2003 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh se zemnim
plynem a o zrudeni smérnice 98/30/ES ('), nebo v kazdém
piipadé tim, Ze takovd ustanoveni neozndmilo Komisi,
nesplnilo své povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lanku 33
uvedené smérnice.

2. ulozil Irsku ndhradu ndkladd fzeni.

Zalobni ditvody a hlavni argumenty:

Lhuta pro provedeni smérnice uplynula dne 1. ¢ervence 2004.

() Uf vést. L 176, 15.7.2003.
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Zaloba podand dne 23. zdfi 2005 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Spanélskému krilovstvi

(Vé&c C-358/05)
(2005/C 296/29)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla piedlozena dne
23. zaf 2005 zaloba sméfujici proti Spanélskému kralovstvi
podand Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou B.
Schimou a S. Pardem Quintillinem, jako zmocnénci, s adresou
pro tcely doru¢ovani v Lucemburku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dvir:

— uréil, ze Spanélské krdlovstvi tim, Ze nepfijalo viechny
pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/54[ES () ze
dne 26. ¢ervna 2003 o spole¢nych pravidlech pro vnitini
trh s elektfinou a o zruSeni smérnice 96/92/ES, a v kazdém
piipadé tim, Ze Komisi o téchto predpisech neuvédomilo,
nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji z clanku 30
této smérnice;

— ulozil Spanélskému kralovstvi nahradu néklad@ fizeni.

Zalobni ditvody a hlavni argumenty:

Lhtita pro pfizptsobeni vnitrostatniho pravniho fadu smérnici
uplynula dne 1. Cervence 2004.

() UF. vést. L 176, 15.7.2003, s. 37.

Zaloba podani dne 26. ziii 2005 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Spanélskému krilovstvi

(Véc C-361/05)
(2005/C 296/30)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla predloZena dne
26. zaif 2005 zaloba sméfujici proti Spanélskému krélovstvi

podand Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou I. Marti-
nezem del Peral a M. Konstantinidisem, jako zmocnénci,
s adresou pro tcely doru¢ovani v Lucemburku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dvar:

1. urcil, Ze Spanélské kralovstvi tim, ze

— nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lanka 4,
9 a 13 smérnice 75/442[EHS ('), ve znéni smérnice
91/156/EHS (%), a z clanku 14 smérnice 99/31/ES (),
tim, Ze nepfijalo opatfeni nezbytnd k tomu, aby sklidky
Nijar a Hoyo de Miguel byly pfizptsobeny povinnostem
vyplyvajicim z uvedenych smérnic;

— S3panélské organy neposkytly tdaje umoziiujici odmit-
nout stiznost podanou v souvislosti se skladkou Cueva
del Mojoén, porusujice tak povinnosti, které vyplyvaji
z ¢lankd 4, 9 a 13 smérnice 75/442[EHS, ve znéni smétr-
nice 91/156/EHS, a z ¢lanku 14 smérnice 99/31/ES, tim,
Ze nepfijaly nezbytnd opatfeni k tomu, aby sklddka
Cueva del Mojén byla pfizptsobena povinnostem vyply-
vajicim z uvedenych smérnic,

nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji z ustanoveni
uvedenych v pfedchozim odstavci.

2. ulozil Spanélskému kralovstvi nahradu ndkladé fizend.

Zalobni divody a hlavni argumenty:

Pretrvavani stavu téchto sklddek zpusobuje dlouhodobé zna¢né
zhorSovani zivotniho prostfedi, aniz by pfislusné orgdny
zasdhly, a to pfes vyzvy Komise.

Z odpadut na nelegdlnich skladkach se totiz uvolnuji do pudy,
vzduchu a vody chemické latky, které ohrozuji lidské zdravi,
znecistuji podzemni i povrchové vody a ovzdusi, jakoz i floru
a faunu. Mimoto nelegdlni spalovdni a ohné, které vznikaji
samovolné z diivodu hoflavosti odpadi na nekontrolovanych
sklddkdch, zptsobuji Cetné pozdry s katastrofdlnimi dusledky
pro Zivotni prostredi.

() Smérnice Rady ze dne 15. Cervence 1975 o odpadech (Ur. vést. L
194, 25.7.1975, s. 39; Zvl. vyd. 15/01, s. 23).

() Smérnice Rady ze dne 18. biezna 1991 (UF. vést. L 78, 26.3.1991,
s. 32; Zvl. vyd. 15/02, s. 3)

() Smérnice Rady ze dne 26. dubna 1999 o sklidkich odpadi (Uf.
vést. L 182, 16.7.1999, s. 1; Zvl. vyd. 15/04, s. 228)
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Zaloba podani dne 27. zafi 2005 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Nizozemskému krilovstvi

(Véc C-364/05)
(2005/C 296/31)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla predlozena dne
27. zaF 2005 zaloba sméfujici proti Nizozemskému kralovstvi
podand  Komisi  Evropskych spolecenstvi, zastoupenou
Michelem van Beekem, jako zmocnéncem.

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dvar:
— urdil, Ze Nizozemské krdlovstvi tim, ze

nepftijalo pravni a spravni predpisy nezbytné k dosazeni
souladu se smérnici Evropského Parlamentu a Rady
2001/20/ES (*) ze dne 4. dubna 2001 o sblizovani pravnich
a spravnich piedpist ¢lenskych stata tykajicich se uplatiio-
vani spravné klinické praxe pfi provadéni klinickych
hodnoceni humaénnich lé¢ivych pripravkd,

nepfijalo pravni a sprdavni pfedpisy nezbytné k dosazeni
souladu se smérnici Komise 2003/94/ES (}) ze dne 8. fijna
2003, kterou se stanovi zdsady a pokyny pro sprdvnou
vyrobni praxi pro humdnni 1é¢ivé ptipravky a hodnocené
humadnni 1é¢ivé piipravky,

nebo v kazdém pfipadé neuvédomilo Komisi o téchto pfed-
pisech,

nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji z této smér-
nice;

— ulozZil Nizozemskému kralovstvi ndhradu nékladd #zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Podle ¢l. 22 odst. 1 smérnice 2001/20 mély clenské stity pfi-
jmout pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici nejpozdéji do 1. kvétna 2003 a uvédomit
o nich Komisi. Pokud jde o smérnici 2003/94, byla tato lhtita
podle ¢lanku 17 stanovena na 30. duben 2004.

(" Ut vést. L 121, s. 34; Zvl. vyd. 13/26, s. 299.
() UF. vést. L 262, s. 22.

Zaloba podand dne 7. fijna 2005 Komisi Evropskych spole-
Censtvi proti Recké republice

(Véc C-369/05)
(2005/C 296/32)

(Jednaci jazyk: fectina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla predlozena dne
7. ifjna 2005 7aloba sméfujici proti Recké republice podand
Komisi Evropskych spoleCenstvi zastoupenou Maria Patakia,
pravni poradkyni pravnich sluzeb a Nicolou Yerrellem, ¢lenem
pravnich sluzeb, jako zmocnénci.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudn{ dvdr:

1. urcil, Ze Helénskd republika tim, Ze nepfijala pravni
a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smér-
nici Rady 2000/79[ES (') ze dne 27. listopadu 2000
o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich
pracovnikit v civilnim letectvu uzaviené mezi Asociaci
evropskych leteckych spole¢nosti (AEA), Evropskou federact
pracovnikd v dopravé (ETF), Evropskou asociaci letovych
posddek (ECA), Evropskou asociaci regiondlnich leteckych
spolecnosti (ERA) a Asociaci nezavislych leteckych dopravcti
(IACA), nebo pfinejmensim tim, Ze o nich neuvédomila
Komisi, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z uvedené smérnice;

2. ulozil Recké republice ndhradu nékladi fizeni.
Zalobni ditvody a hlavni argumenty:

— Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostatniho pravniho
fadu uplynula dne 1. prosince 2003.

() Uf. vést. L 302, 1.12.2000, s. 57.

Zaloba podand dne 7. fijna 2005 Komisi Evropskych spole-
Censtvi proti Spolkové republice Némecko

(Véc C-372/05)
(2005/C 296/33)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
7. fjna 2005 zaloba sméfujici proti Spolkové republice
Némecko podand Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou
Dr. Ginterem Wilmsem, s adresou pro dorucovani
v Lucemburku.
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Komise Evropskych spolec¢enstvi navrhuje, aby Soudni dviir:

1) uréil, ze Spolkova republika Némecko tim, Ze v ndvaznosti
na bezcelni dovoz vojenského pristroje v obdobi do 1. ledna
1998 do 31. prosince 2002 odmitla vypocitat a pFevést
nevybrané vlastni zdroje a tim, Ze odmitla splatit Komisi za
neposkytnuti vlastnich zdroji drok z prodleni, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanka 2, 9, 10 a 11
naffzeni ¢ 1552/89 (), respektive z  nafizeni
¢. 1150/2000 ().

2) ulozil Spolkové republice Némecko ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni ditvody a hlavni argumenty

Spolkova republika Némecko osvobodila od 1. ledna 1998 od
cla dovoz vojenského materidlu a v dasledku toho z cel neod-
vedla vlastn{ zdroje. Zalovand — navzdory vyzvé, kterd ji dosla
— nevypocitala ¢&astku vlastnich zdroji neodvedenych na
zakladé osvobozeni od dovozniho cla a neposkytla ji vcas
Komisi. Zalovana ddle odmitla preddni podrobnych tdaji, poii-
zenych na zdkladé skute¢nych dovozi, nutnych pro vypocet
urokt z prodleni, jakoz i zaplaceni drokd z prodleni.

Uvedené osvobozeni od dovozniho cla pfedstavuje poruseni
¢lanku 26 Smlouvy o ES, jakoz i ¢lanku 20 celntho kodexu
Spolecenstvi, které nemize b}’It odtivodnéno odvoldnim se na
¢clanek 296 Smlouvy o ES. Clinek 296 ES je tfeba vykladat
jakoZzto vyjimku z obecné zdsady vybirdni cla restriktivné,
a v souladu s timto restriktivnim vykladem musi ¢lensky stat,
ktery se na tento piedpis chce odvolat, prokdzat existenci vsech
podminek jeho uplatnéni.

V projedndvaném piipadé to znamend, Ze némecké organy
museji prokdzat, do jaké miry ohrozuje vybirani dovozniho cla
zdkladni bezpec¢nostni zdjmy Spolkové republiky Némecko.
Clenskym stitem musi byt také prokdzdno, ze za zvldstnich
podminek existuje konkrétni ohrozeni bezpe¢nosti statu.
Némecké organy vSak nedodaly zddné konkrétni odkazy ¢i
voditka, jak a pro¢ je ohroZena obranyschopnost pfi vybirani
urditych cel. Jiné ¢lenské stity z takovych dovozi clo vybiraji,
aniz by namitaly ohroZeni jejich wnitrostdtni bezpe¢nosti.
S ohledem na tyto ¢lenské stity by bylo schvéleni takového
osvobozeni nespravedlivé a nezodpovédné, nebot by musely
nést finan¢ni dusledky.

Zohlednéni vojenského tajemstvi, uplatiiované némeckymi
organy, by takové poruseni prava Spolecenstvi nemohlo rovnéz
odtvodnit, nebot zachovani divérnosti citlivych Gdaji orgny
Spolecenstvi je pouze procesni otdzkou, kterd nemutze Zalo-
vanou osvobodit od jeji povinnosti vyplyvajici z hmotného
prava, odvést Spolecenstvi odpovidajici vlastni zdroje.

Skute¢nost, Ze nafizeni Rady ¢. 150/2003 umoziuje po svém
vstupu v platnost dne 1. ledna 2003 za urcitych podminek

pozastaveni dovozniho cla pro stanovené zbozi, zddnym

vvvvvv

enstvi: pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost totiZ neexisto-
valo zddné pozastaveni Spole¢ného celniho sazebniku, clo mélo
byt tedy vybirdno do 31. prosince 2002 a odpovidajici vlastni
zdroje mély byt odvadény Spolecenstvi.

f. vést. L 155, s. 1.
i. vést. L 130, s. 1.

Vymaz véci C-333/02 ()
(2005/C 296/34)
(Jednaci jazyk: italstina)

Usnesenim ze dne 4. dubna 2005 rozhodl pfedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-333/02: Italskd
republika proti Komisi Evropskych spolecenstvi.

() Ut. vést. C 274, 9.11.2002.

Vymaz véci C-101/03 ()
(2005/C 296/35)
(Jednaci jazyk: italstina)

Usnesenim ze dne 24. ¢ervna 2005 rozhodl piedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-101/03 (zadost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Tribunale di Milano, Sezione
Prima Penale): trestni fizeni proti Alfonsu Galeazzovi a Marcu
Banattimu.

() UK. vést. C 101, 26.4.2003.
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Vymaz véci C-338/03 ()
(2005/C 296/36)
(Jednaci jazyk: italstina)

Usnesenim ze dne 14. cervence 2005 rozhodl piedseda
Soudniho dvora Evropskych spoleCenstvi o vymazu véci
C-338/03 (zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce Tribunale
Civile e Penale di Perugia): trestni Fizeni proti Rosario Alessand-
rello, Vicenzo Biccari, Daniel Buaron.

() Ut vést. C 264, 1.11.2003.

Vymaz véci C-510/03 ()
(2005/C 296/37)
(Jednaci jazyk: némcina)

Usnesenim ze dne 21. &ervence 2005 rozhodl piedseda
Soudniho dvora Evropskych spolec¢enstvi o vymazu véci C-510/
03: Komise Evropskych spolecenstvi proti Spolkové republice
Némecko.

() Uk vést. C 21, 24.01.2004.

Vymaz véci C-330/04 ()
(2005/C 296/38)
(Jednaci jazyk: italstina)

Usnesenim ze dne 22. ¢ervna 2005 rozhodl pfedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-330/04:
Komise Evropskych spolecenstvi proti Italské republice.

() Ut vést. C 262, 23.10.2004.

Vymaz véci C-478/04 ()
(2005/C 296/39)
(Jednaci jazyk: italstina)

Usnesenim ze dne 24. ¢ervna 2005 rozhodl pfedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-478/04:
Komise Evropskych spolecenstvi proti Italské republice.

() Uf. vést. C 31, 5.2.2005.

Vymaz véci C-481/04 ()
(2005/C 296/40)
(Jednaci jazyk: némcina)

Usnesenim ze dne 6. Cervna 2005 rozhodl pfedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-481/04 (zadost
o rozhodnuti o pfedbéziné otdzce Bundesverwaltungsgericht):
Engin Torun proti méstu Augsburg, za pfitomnosti zdstupce
spolkovych zdjmt pii Bundesverwaltungsgericht, zemskd advo-
kacie Bayern.

() UK. vést. C 19, 22.1.2005.

Vymaz véci C-74/05 (')
(2005/C 296/41)
(Jednaci jazyk: francouzstina)

Usnesenim ze dne 27. dubna 2005 rozhodl pfedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-74/05: Komise
Evropskych spolecenstvi proti Lucemburskému velkovévodstvi.

() UK. vést. C 82, 2.4.2005.
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Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 15. zifi 2005 -
DaimlerChrysler v. Komise

(Véc T-325/01) ()

(..Hospoddiskd souté? — Cldnek 81 ES — Kartelové dohody

— Smlouva o zastoupeni — Distribuce motorovych vozidel

— Hospodd¥skd jednotka — Opatieni sméfujici k naruseni

paralelnich obchodii motorovych vozidel — Urcovdni cen —
Nafizeni (ES) ¢. 1475/95 — Pokuta“)

(2005/C 296/42)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: DaimlerChrysler AG (Stuttgart, Némecko) (zdstupci:
R. Bechtold a W. Bosch, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: W. Mélls,
zmocnénec, ve spolupraci s H.-J. Freundem, advokatem)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise 2002/758[ES ze dne
10. ffjna 2001 v fizeni podle ¢ldnku 81 Smlouvy o ES (véc
COMP/36.264 — Mercedes-Benz) (Ut. vést. 2002, L 257, s. 1) a,
podptirné, na snizeni pokuty uloZené uvedenym rozhodnutim

Vyrok rozsudku

1) Clanek 1  rozhodnuti Komise 2002/758/ES ze dne
10. Fijna 2001 o Fizeni k uplatnéni clanku 81 Smlouvy o ES (véc
COMP/36.264 — Mercedes-Benz) se zrusuje vyjma Cdsti, v nichZ
urcuje, Ze se spolecnost Daimler Chrysler AG, jakoz i spolecnosti
Daimler-Benz AG a Mercedes-Benz AG, jejichZ pravni ndstupkyni
se spolecnost Daimler Chrysler AG stala, samy nebo prostrednic-
tvim své dcefiné spolecnosti Mercedes-Benz Belgium SA dopustily
protipravniho jedndni porusujiciho ¢l. 81 odst. 1 ES z divodu své
ucasti na dohoddch smétujicich k omezeni slev poskytovanych
v Belgii, o kteryjch bylo rozhodnuto dne 20. dubna 1995 a které
byly ukonceny dne 10. cervna 1999.

2) Cldnek 2 se zrusuje s vyjimkou prvni véty tohoto cldnku.

3) Cldnek 3 rozhodnuti 2002/758 se zruuje v rozsahu, v némz
stanovi pokutu uloZenou Zalobkyni ve vysi 71,825 milionii eur.

4) VySe pokuty uloZend v cldnku 3 rozhodnuti 2002/758 za proti-
prdvni jedndni spocivajici v urcovdni cen v Belgii se stanovi nha
9,8 milionii eur.

5) Zaloba se ve zbyvajici &dsti zamitd.

6) Komise ponese vlastni ndklady fizeni, jakoz i 60 % ndkladil
fizeni Zalobkyné. Zalobkyné ponese 40 % vlastnich ndkladii
fizeni.

() Uf. vést. C 68,16.3.2002.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 6. fijna 2005 -
Sumitomo Chemical a Sumika Fine Chemicals v. Komise

(Spojené véci T-22/02 a T-23/02) (')

(,Hospoddi'skd soutéZ — Kartelové dohody v oblasti vitami-
novych produktii — Rozhodnuti Komise, kterym se uruje, Ze
doslo k protiprdvnimu jedndni, které jiZ ustalo, a kterym se
neuklddaji pokuty — Nafizeni (EHS) ¢. 2988/74 —
Promlceni pravomoci Komise uklddat pokuty nebo sankce —
Zdsada prdvni jistoty — Presumpce neviny — Oprdvnény

s

zdjem na urceni protiprdavniho jedndni“)
(2005/C 296/43)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Sumitomo Chemical Co. Ltd (Tokyo, Japonsko)
a Sumika Fine Chemicals Co. Ltd (Osaka, Japonsko) (zdstupci:
M. Klusmann, advokat, a V. Turner, solicitor)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: L. Pigna-
taro-Nolin a A. Whelan, zmocnénci)

Predmét véci

Néavrhy na zrueni rozhodnuti Komise 2003/2/ES ze dne
21. listopadu 2001 v fizeni podle ¢lanku 81 ES a ¢lanku 53
Dohody o EHP (véc COMPJE-1/37.512 - Vitaminy) (Uf. vést.
2003, L 6, s. 1) v rozsahu, v némz se tyka zalobkyn
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Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise 2003/2/ES ze dne 21. listopadu 2001
v Fizeni podle cldnku 81 ES a cldnku 53 Dohody o EHP (véc
COMP/E-1/37.512 — Vitaminy) se zrusuje v rozsahu, v némz se
tykd Zalobkyri.

2) Zalované se uklddd ndhrada ndkladsi fizent.

() UF. vést. C 109, 4.5.2002.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 27. zafi 2005 -
Common Market Fertilizers v. Komise

(Spojené véci T-134/03 a T-135/03) ()

(.,Prominuti dovozniho cla — Cldnek 1 odst. 3 naiizeni (ES)
¢. 3319/94 — Piimd fakturace dovozci — Pojem ,odbornd
skupina‘ ve smyslu cldinku 907 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 —
Prdva obhajoby — ,Zjevnd nedbalost’ ve smyslu clanku 239
natizeni (EHS) & 2913/92 — Povinnost uvést odiivodnéni“)

(2005/C 296/44)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Common Market Fertilizers (Brusel, Belgie) (zdstupci:
A. Sutton, advokdt a N. Flandin, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: X. Lewis,
zmocnénec)
Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise K (2002) 5217 konetné
a K (2002) 5218 kone¢né ze dne 20. prosince 2002, kterymi
se konstatuje, Ze v uvedeném pfipadé neni prominuti dovo-
zntho cla odiivodnéno

Vyrok rozsudku

1) Zaloby se zamitaji.

2) Zalobkyné ponese vlastni ndklady fizeni, jakoz i ndklady fizeni
Komise.

() UK. vést. C 158, 5.7.2003.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 5. fijna 2005 -
Rasmussen v. Komise

(Véc T-203/03) ()
(.,Ufednici — Nesprdvnd prohldSeni o vydajich p¥i sluZebni
cesté — Disciplindrni ¥izeni — Diitka — Jazykovy rezim —
Lékaiské tajemstvi“)

(2005/C 296/45)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Lars Bo Rasmussen (Hellerup, Dansko) (zdstupci: G.
Bouneou a F. Frabetti, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: ptivodné J.
Currall a V. Joris, poté V. Joris a M. Patkova, zmocnénci)
Predmét véci

Névrh na zruseni rozhodnuti Komise z 1. ¢ervence 2002 ukld-
dajici Zalobci ditku jako disciplindrni opatfeni za nespravnd
prohldseni o vydajich pfi sluzebni cesté, ndvrh na navrdceni
Castek vracenych na zdkladé clanku 85 Sluzebniho fadu Spole-
Censtvi, jakoz i ndvrh na ndhradu domnélé utrpéné nemate-
ridln{ skody.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobce ponese své vlastni ndklady fizeni, jakoz i polovinu
ndkladii Komise.

3) Komise ponese polovinu svych vlastnich ndkladii #izeni.

() U. vést. C 200, 23.8.2003
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Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 5. fijna 2005 -
Land Oberdsterreich a Rakousko v. Komise

(Spojené véci T-366/03 a T-235/04) ()
(,SbliZovdni prdvnich piedpisii — Vnitrostdtni pfedpisy,
které se odchyluji od harmonizacniho opatieni — Zdkaz
pouZivini geneticky modifikovanych organismii v Hornim

Rakousku — Podminky pouZitelnosti cl. 95 odst. 5 ES“)
(2005/C 296/46)

Jednaci jazyk: némcina

Utastnici fizeni

Zalobkyné: Spolkova zemé Horni Rakousko (zdstupce: F. Mitten-
dorfer, advokat) a Rakouska republika (zdstupci: H. Hauer a H.
Dossi, zmocnénci)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. Patakia
a U. Wolker, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise 2003/653/ES ze dne
2. zai 2003 o vnitrostatnich predpisech, kterymi se zakazuje
pouzivani  geneticky  modifikovanych  organismt  ve
spolkové zemi Horni Rakousko na zdkladé ustanoveni ¢l. 95
odst. 5 Smlouvy o ES (UF. vést. L 230, s. 34)

Vyrok rozsudku

1) Zaloby se zamitaj.

2) Zalobkynim se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 35, 7.2.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 6. fijna 2005 -
Fischer v. Soudni dvur

(VEc T-404/03) ()

(,Ufednici — Zaloba na neplatnost — Invalidita — Polovicni
pracovni tvazek ze zdravotnich diwvodii — Odivodnéni —
Vybor pro otdzky invalidity — Zaloba na ndhradu skody“)
(2005/C 296/47)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Pia Fischer (Konz-Roscheid, Némecko) (zdstupce: C.
Marhuenda, advokat)

Zalovany: Soudni dviir Evropskych spolecenstvi (zdstupce: M.
Schauss, zmocnénec)

Predmét véci

Jednak ndvrh na zruSeni rozhodnuti orgdnu oprdvnéného ke
jmenovani ze dne 10. dubna a 6. ¢ervna 2003 prohlasujicich,
ze zalobkyné nebyla postizena tplnou trvalou invaliditou, ktera
ji neumoziiuje plnit sluzebni povinnosti odpovidajici pracov-
nimu mistu jejlho sluzebniho zafazeni, vyzyvajici ji
k pokracovani v jeji prici v rdmci &innosti na polovi¢ni
pracovni uvazek ze zdravotnich divodd na celkovou dobu
tfindcti tydnd, a jednak ndvrh na thradu jednoho symbolického
eura jako ndhradu tdajné vzniklé nemajetkové Gjmy.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se v celém rozsahu zamitd.

2) KaZdy ticastnik Fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

() UK. vést. C 47, 21.2.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 5. fijna 2005 -
Bunker & BKR v. OHIM

(V& T-423/04) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitky — Prihldska

obrazové ochranné zndmky SpoleCenstvi obsahujici slovni

prvek ,B.K.R." — Starsi ndrodni slovni ochrannd zndmka BK

RODS — Nebezpeci zimény — Cldnek 8 odst. 1 pism. b)
natizeni (ES) ¢. 40/94“)

(2005/C 296/48)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Bunker & BKR, SL (Almansa, Spanélsko) (zdstupce: J.
Astiz Sudrez, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitfnfm trhu (ochranné
znamky a vzory) (zastupce: J. Garcia Murillo, zmocnénec)

Druhy icastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici
jako vedlejsi iicastnik ¥izeni pied Soudem: Marine Stock Ltd
(Tortola, Britské panenské ostrovy, Spojené kralovstvi)
(zastupce: M. de Justo Bailey, advokat)
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Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu

OHIM ze dne 30. cervna 2004 (véc R 0458/2002- 4), tykaji-

cimu se ndmitkového fizeni mezi Bunker & BKR, SL a Marine

Stock Ltd

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti ctvrtého odvolaciho sendtu U¥adu pro harmonizaci na
vnitinim  trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne

30. cervna 2004 (véc R 0458/2002-4) se zrusuje.

2) OHIM ponese vlastni ndklady fizeni, jakoz i ndklady vynaloZené
Zalobkyni.

3) Vedlejsi tcastnik ponese viastni ndklady fizeni.

(") Uft. vést. C 314, 18.12.2004

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 7. zifi 2005 -
Krahl v. Komise

(Véc T-358/03) ()

(,,Urednici — Zaméstndni ve tietich zemich — Ndklady na
bydleni — Zaloba — Lhiity — Charakter vefejného potddku
— Zaloba podand po lhiité — Nepiipustnost*)
(2005/C 296/49)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Sigfried Krahl (Z&hteb, Chorvatsko) (zdstupci: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: J. Currall
a H. Kramer, zmocnénci)

Predmét véci

Ndvrh na zruSeni rozhodnuti Komise, kterym se zamitd uhra-
zeni celkovych ndkladd na bydleni vynalozenych Zalobcem
v dasledku jeho zaméstnani v Zahfebu.

Vyrok usneseni

1) Zaloba se zamitd jako nepiipustnd.

2) Kazdy z ucastnikil fizeni ponese viastni ndklady.

() Uk vést. C 7, 10.1.2004

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 14. zifi 2005 -
Ehcon v. Komise

(Véc T-140/04) ()

7 M7

(. Verejné zakdzky na sluzby — Zaddvaci fizeni — Zamitnuti
nabidky uchazete — Mimosmluvni odpovédnost — Promlceni
— Neptipustnost — Zjevné neopodstatnénd Zaloba*)

(2005/C 296/50)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Adviesbureau Ehcon BV (Reeuwijk, Nizozemsko)
(zastupce: M. Goedkoop, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: L. Parpala
a E. Manhaeve, zmocnénci)
Predmét véci

Zaloba na nahradu $kody sméfujici k nahradé skody, kterou
zalobkyné udajné utrpéla z divodu zamitnuti své nabidky
v zaddvacim Fizen{ zvefejnéném dne 10. srpna 1996 (Uf. vést.
C 232, s. 35), na sluzby, kterych se tykd smérnice Rady
80/778/EHS ze dne 15. Cervence 1980 o kvalité vody pro
lidskou spotiebu (Uf. vést. L 229, s. 11)

Vyrok usneseni

1) Zaloba se zamitd jako Cdstecné nepiipustnd a jako cdstecné zjevné
neopodstatnénd.

2) Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 146, 29.5.2004.
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Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 19. zifi 2005 -
Aseprofar a Edifa v. Komise

(Véc T-247/04) ()

(-Zaloba na neplatnost — Pfipustnost — Napadnutelny akt
Nezahdjeni fizeni o nesplnéni povinnosti — Sdéleni 2002/
C 244/03)

(2005/C 296/51)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Utastnici fizeni

Zalobkyné: Asociaciéon de exportadores espafioles de productos
farmacéuticos (Aseprofar) a Espafiola de desarrollo e impulso
farmacéutico, SA (Edifa) (Madrid, Spanélsko) (zastupce: L. Ortiz
Blanco, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: G. Valero
Jordana, zmocnénec)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise ze dne 30. bfezna 2004,
kterym se odklddd stiznost P[2002/4609, a rozhodnuti Komise
ze dne 30. brezna 2004, kterym se odklddd stiznost P[2003/
5119 v rozsahu, v némz se tykd clanku 29 ES

Vyrok usneseni

1) Zaloba se odmitd jako nep¥ipustnd.

2) Asociacion de exportadores espafioles de productos farmacéuticos

a Espafiola de desarrollo e impulso farmacéutico, SA, se uklddd
ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 217, 28.8.2004.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 8. zifi 2005 -
Lorte a dal$i v. Rada

(Véc T-287/04) ()
(,Zaloba na neplatnost — Naiizeni (ES) ¢ 864/2004
a ¢ 865/2004 — ReZim podpory v odvétvi olivového oleje —
Fyzické a prdvnické osoby — Nedostatek osobniho dotceni —

Nepripustnost“)

(2005/C 296/52)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Lorte, SL (Séville, Spanélsko), Oleo Unién, Federa-
cién empresarial de organizaciones de productores de aceite de

oliva (Séville, Spanélsko), Union de organizaciones de produc-
tores de aceite de oliva (Unaproliva) (Jaén, Spanélsko) (zastupce:
R. Illescas Ortiz, advokat)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: M. Balta a F. Florindo
Gijon, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na ¢aste¢né zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 8642004 ze
dne 29. dubna 2004, kterym se méni a z divodu pfistoupeni
Ceské republiky, Estonska, Kypru, Lotyiska, Litvy, Madarska,
Malty, Polska, Slovinska a Slovenska k Evropské unii upravuje
naifzeni (ES) ¢. 1782/2003, kterym se stanovi spolecna pravidla
pro rezimy pfimych podpor v rdimci spolecné zemédélské poli-
tiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce
(Ut. vést. L 161, s. 48; Zvl. vyd. 03/40, s. 269), jakoZ i nafizen{
Rady (ES) ¢. 865/2004 ze dne 29. dubna 2004 o spole¢né
organizaci trhu s olivovym olejem a stolnimi olivami a o zméné

’

nafizeni (EHS) ¢. 827/68 (UF. vést. L 161, s. 97)

Vyrok usneseni
1) Zaloba se odmitd jako nep¥ipustnd.

2) Zalobkyné ponesou vlastni ndklady ¥izeni, jakoz i ndklady fizeni
vynalozené Radou.

3) Neni namisté rozhodnout o ndvrhu Komise na vstoupeni do ¥izeni

jako vedlejsi iicastnik.

() Uf. vést. C 284, 20.11.2004.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 8. zdfi 2005 -
ASAJA a dalsi v. Rada

(Spojené véci T-295/04 az T-297/04) ()

(,Zaloba na neplatnost — Naiizeni (ES) ¢ 864/2004 —

Rezim podpory v odvétvi olivového oleje — Fyzické osoby

a prdvnické osoby — Nedostatek osobniho dotleni — Nepii-
pustnost”)

(2005/C 296/53)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Centro Provincial de Jévenes Agricultores de Jaén
(ASAJA) Salvador Contreras Gila, José Ramiro Lépez, Antonio
Ramiro Lopez, Cristobal Gallego Martinez, Benito Garcia
Burgos a Antonio Parras Rosa (Jaén, Spanélsko) [zdstupce: J.
Vazquez Medina, advokat]

Zalovand: Rada Evropské unie [zdstupci: M. Balta a F. Florindo
Gijon, zmocnénci]
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Predmét véci

Névrh na zruSeni ¢l. 1 bodu 7 nafizeni Rady (ES) ¢. 864/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se méni a z divodu pfistou-
peni Ceské republiky, Estonska, Kypru, Lotysska, Litvy,
Madarska, Malty, Polska, Slovinska a Slovenska k Evropské unii
upravuje nafizeni (ES) ¢ 1782/2003, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla pro rezimy pfimych podpor v rdmci spole¢né
zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy
podpor pro zemédélce

Vyrok usneseni

1) Zaloby se odmitaji jako nepFipustné.

2) Zalobci ponesou vlastni ndklady ¥izeni, jakoZ i ndklady ¥izeni
vynaloZené Radou.

3) Neni namisté rozhodnout o ndvrhu Komise na vstup do fizeni
jako vedlejsi iicastnik.

() UF. vést. C 251, 9.10.2004.

Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 20. zaf{
2005 - Deloitte Business Advisory v. Komise

(Véc T-195/05 R)

(- Rizeni o predb&znych opatienich — Nabidkové fizeni Spole-
Censtvi — Ztrdta pfileZitosti — Naléhavost — ZvdZeni

o

zdjmii”)
(2005/C 296/54)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Deloitte Business Advisory NV (Brusel, Belgie)
(zdstupci: D. Van Heuven, S. Ronse a S. Logie, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: L. Pigna-
taro-Nolin a E. Manhaeve, zmocnénci)

Pfedmét véci

Navrh na predbéznd opatieni sméfujici zaprvé k tomu, aby byl
nafizen odklad vykonatelnosti jednak rozhodnuti Komise,
kterym byla odmitnuta nabidka podand zejména zalobkyni
v ramci nabidkového fizeni s referenénim ¢islem SANCO/
2004/01/041, a jednak rozhodnuti o zaddni dotéené zakdzky
tieti osobé, a zadruhé sméfujici k tomu, aby bylo Komisi zaka-

zano jednak ozndmit rozhodnuti o zaddni dotéené zakizky
uspé$nému uchaze¢i o vefejnou zakdzku, a jednak podepsat
piislusnou smlouvu, pod sankci pendle

Vyrok usneseni

1) Ndvrh na predbéznd opatieni se zamitd.

2) O ndkladech ¥izeni bude rozhodnuto pozdéji.

Zaloba podand dne 12. éervence 2005 — Deutsche Telekom
v. OHIM

(Véc T-257/05)
(2005/C 296/55)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Deutsche Telekom (Bonn, Némcko) (zdstupce: J.-C.
Gaedertz, Rechtsanwalt)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitfnfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Navrhy Zzalobkyné

— zruSeni rozhodnuti druhého odvolactho sendtu ze dne
2. kvétna 2005 v odvolacim fizeni R0620/2004-2;

— navrdceni prav zalobkyni (restitutio in integrum) podle ¢lanku
78 nafizeni o ochranné zndmece SpoleCenstvi.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd znidmka
L, pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 9, 16, 35, 36, 38, 39
a 41 — prihlaska ¢. 2 893 865.

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti ptihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti Zddosti o navraceni do
ptvodniho stavu a zamitnuti odvoldni Zalobkyné.

Dovoldvané Zalobni divody: Odepfeni navrdceni do plivodniho
stavu v odvolacim fizeni je protipravni, nebot neni pravda, Ze
organizace kanceldfe advokat Zalobkyné nespliiuje pozadavky
¢l. 78 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince
1993 o ochranné znamce Spolecenstvi.
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Zaloba podand dne 2. ziii 2005 — Aqua-Terra Bioprodukt
v. OHIM

(Véc T-330/05)
(2005/C 296/56)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Aqua-Terra  Bioprodukt ~GmbH
Némecko) (zdstupce: P. A. Miiller, advokat)

(Griesheim,

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnik fizeni pred odvolacim sendtem: De Ceuster Mest-
stoffen N.V. (Sint-Katelijne-Waver, Belgie)

Navrhova zadani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu v odvolacim fizeni ¢. R0984/
2004-1, ze dne 1. Cervence 2005,

— podptirné zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu
Utadu pro harmonizaci na vnitinim trhu v odvolacim #zenf
¢. R0984/2004-1, ze dne 1. Cervence 2005 v rozsahu, ve
kterém jsou dotéeny ,biologické latky, konkrétné prostiedky
ke zlepSeni, sanaci a rekultivaci odpadnich vod nebo
k pouziti v ¢istickdch odpadnich vod“ (anglické znénf: ,bio-
logical substances, namely preparations for conditioning,
reconstructing and recultivating sewage or for use in
sewage treatment plants®).

Zalobni dvody a hlavni argumenty
Piihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazova ochrannd
znamka ,aqua terra“ pro vyrobky tfid 1 a 3 — pfihldska
¢. 1480243

Muajitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: De Ceuster Meststoffen N.V.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Narodni slovni
ochrannd zndmka ,AQUATERRA* pro vyrobky tiid 1, 5 a 31

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti namitek, které byly
omezeny, pokud jde o vyrobky tfidy 1, a zamitnuti piihlagky
pro vSechny vyrobky tridy 1

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani zalobkyné

Dovoldvané Zalobni divody: Napadené rozhodnuti porusuje ¢l. 8
odst. 1 pism. b) nafizen{ Rady ¢. 40/94 z divodu nespravného
posouzeni nebezpe¢i zdimény kolidujicich ochrannych zndmek.
Nezbytné zohlednéni jednotlivych vyrobki nebylo provedeno
a misto toho bylo provedeno zobeciiujici hodnoceni.

v,

Zaloba podand dne 5. ziii 2005 — Sorensen v. Komise
(Véc T-335/05)
(2005/C 296/57)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Susanne Sorensen (Brusel, Belgie) (zdstupci: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal, advokdti)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhové Zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti o jmenovani Zalobkyné na pracovni misto
asistentky v rozsahu, ve kterém stanovi jeji zafazeni do
platové tiidy B*3, stupné 2;

— zrudit rozhodnuti o zruseni veskerych bodl tvoricich
,balicek” zalobkyng;

— ulozit Komisi ndhradu nékladt f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné, tifednice Komise, byla ptivodné zafazena do platové
tiiddy C2. Jako tspésny uchaze¢ externtho vybérového Fizeni
COM/B[1/02 (Grovné B5/B4) byla napadenym rozhodnutim ze
dne 5. srpna 2004 jmenovana do platové tiidy B*3, stupné 2.
Zalobkyné na podporu své zaloby uplatiuje poruseni oznd-
meni o vybérovém fizeni, jakoZ i ozndmeni o volném
pracovnim mistu, nebot obé tato ozndmeni stanovila zafazeni
do platové tiidy B5 nebo B4. Ve stejné souvislosti se dovolava
porusen{ ¢lankt 4, 5, 29 a 31 sluzebniho fadu. Zalobkyné se
rovnéz dovolava poruseni zdsady rovného zachdzeni a zdsady
zakazu diskriminace, pfi¢emz vychdzi ze skutecnosti, Ze néktef{
uspésni uchaze¢i z téhoz vybérového fizeni byli jmenovani
pfed 1. kvétnem 2004 (datum vstupu zmén sluZebniho Fadu
v platnost) do platovych t¥id B5 nebo B4, tedy platovych ttid
odpovidajicich B*5 nebo B*6 podle nového znaceni. Krom toho
md za to, Ze zdsada priva na rozumné kariérni vyhlidky
a zésada ochrany legitimniho ocekdvani byly rovnéZz poruseny,
nebot opravnéné ocekdvala, ze bude jmenovdna do platové
tiidy B*5 nebo B*6. V téZe souvislosti uplatiiuje protipravnost
¢lanku 12 piilohy XIII sluzebniho fadu, ktery taktéz porusuje
zdsadu pravni jistoty.
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Zaloba podand dne 5. zaii 2005 — De Soeten v. Rada
(Véc T-336/05)
(2005/C 296/58)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Henders De Soeten (Haag, Nizozemsko) (zdstupci: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Navrhové zidani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti Rady, kterym byla zamitnuta zadost
zalobkyné na odchod do pfed¢asného dichodu bez snizeni
jejich narokd na dichod;

— ulozit Radé Evropské unie nahradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné je byvalou tiednici Rady, kterd od 1. cervence 2004
odesla do dichodu. Podala Zddost za tcelem vyuzZiti opatfeni
uvedeného v ¢l. 9 odst. 2 prilohy VII sluzebniho Fadu,
umoziujictho orgdnu  oprévnénému ke jmenovdni ve
sluzebnim zdjmu a na zdkladé objektivnich  kritérif
a pruhlednych postupti zavedenych prostfednictvim obecnych
provadécich ustanoveni, neuplatnit v ptipadé drednikti odcha-
zejicich ze sluzby pred dosazenim véku 63 let sniZeni diichodu
stanoveného v odst. 1 pism. b) téhoz ¢lanku.

Svou zalobou zalobkyné napadd rozhodnuti zamitajici pfiznat
ji tento ndrok. Tvrdi, Ze jeden ze Zzadateli, kterému bylo
uvedené opatfeni pfizndno, byl pfidélen ke stejnému utvaru
jako ona. M tedy za to, Ze potieby sluzby byly stejné v obou
piipadech, a uplatiiuje poruseni vyse uvedeného ¢lanku, jakoz i
obecnych provadécich ustanoveni pfijatych Radou v rozsahu,
v némz jak jeji pocet let sluzby, tak jeji zasluhy prevysuji pocet
let sluzby a zasluhy druhého zadatele.

Mimoto uplatiluje zjevné nespravné posouzeni v rozsahu,
v némz Rada méla za to, Ze posouzeni kritéria potieb sluzby
s sebou nese zohlednéni jednotlivych schopnosti a dovednosti
tfednikd.

Zaloba podané dne 9. zati 2005 — Claudel v. Ucetni dvir
(Véc T-33805)
(2005/C 296/59)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Raymond Claudel (Merl, Lucembursko) (zdstupce: E.
Boigelot, advokat)

Zalovany: Evropsky Géetni dviir

Néavrhova zaddni Zzalobce

— zrusit rozhodnuti Evropského ucetntho dvora ze dne
11. listopadu 2004 (DEC 183/04/DEF) v bodé 17 pism. d),
ve kterém se Zalobci nepfiznavd funkce vedouciho jednotky
ke dni 30. dubna 2004;

— pfiznat ndhradu $kody za majetkovou a nemajetkovou
Ujmu ohodnocenou ex aequo et bono na 5000 EUR
s vyhradou zvyseni v priibéhu fizent;

— v kazdém piipadé ulozit Zalovanému ndhradu ndkladd
fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobce je tfednikem u Ucetniho dvora odpovidajicim za oddé-
leni vnéjsich vztahd. Svou zalobou napadd rozhodnuti Ucet-
niho dvora v rozsahu, v némz mu neni pfizndno, Ze vykonava
funkci vedouciho jednotky, a neni mu tedy pfiznan ptidavek
stanoveny v ¢lanku 44 sluzebniho fadu ve znéni po 1. kvétnu
2004.

Na podporu své Zaloby se Zalobce dovoldva poruseni ¢lankd
44 a 7 piilohy XIII sluzebniho fadu, jakoZ i zjevné nespravného
posouzeni pii kvalifikaci jeho pracovnitho mista. Rovnéz se
dovolavd poruSeni povinnosti odivodnéni, zdsady rovnosti
zachdzeni, povinnosti péle, jakoz i zdsady fadné spravy.
Zalobce rovnéz 74d4 o nahradu tdajné utrpéné skody.



C 296/28

Uftedni véstnik Evropské unie

26.11.2005

Zaloba podand dne 9. z4ii 2005 — MacLean-Fogg v. OHIM
(Véc T-339/05)
(2005/C 296/60)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: MacLean-Fogg (Mundelein, Spojené stity americké)
(zdstupci: H. Eichmann, G. Barth, U. Blumenrdder, C. Niklas-
Falter, M. Kinkeldey, K. Brandt, A. Franke, U. Stephani, B. Alle-
kotte, E. Bertram, K. Lochner, B. Ertle, C. Neuhierl, S. Priickner,
C. Schmitt, B. Mehnert, P. Libbe, S. Brotje, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Ufadu pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ve véci R 1122/2004-1 ze dne 20. ¢ervna 2005;

— ulozit zalovanému néhradu ndklad fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,LOKTHREAD“ pro vyrobky zafazené do tiidy 6 (Srouby,
kovové Srouby, matice, kovové matice) - piihldska
€. 3440666

Rozhodnuti  priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky pro
viechny vyrobky

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni diivody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a ¢)
nafizeni Rady ¢. 40[94, jelikoz ochrannd zndmka musi byt
posuzovéna jako celek, a nikoliv na zdkladé toho, Ze je sloZena

ze dvou anglickych slov, a md v disledku toho minimélni
rozli§ovaci zptsobilost.

Zaloba podani dne 13. zifi 2005 — Adler Modemirkte
GmbH v. OHIM

(Véc T-340/05)
(2005/C 296/61)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Adler Modemirkte GmbH (Haibach, Némecko)
(zdstupce: R. Kaase, advokdt)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnik Fizeni pred odvolacim sendtem: BVM S.p.A. (Bologna,
Itélie)

7 vz

Néavrhovd zddani Zalobkyné
— zrusit rozhodnuti ¢tvrtého odvolaciho sendtu OHIM ze dne

23. kvétna 2005 ve véci R 434/2003-4 z toho divodu, Ze
neni v souladu s ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94;

— ulozit Zalovanému néhradu néakladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd znidmka
,Eagle“ pro vyrobky tfid 3, 18 a 25 — pfihlaska ¢. 1 595 909

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: BVM S.p.A.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: narodni a mezindrodni
slovni a obrazovd ochrannd znidmka ,Blue Eagle pro vyrobky

tiid 3, 18 a 25

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni namitkdm pro vsech-
ny sporné vyrobky

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoldni Zalobkyné

Dovoldvané Zalobni divody: poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 40/94 tim, Ze neexistuje zddné nebezpeci
zdmény u dotéené vefejnosti téchto dvou kolidujicich ochran-
nych zndmek. Obé ochranné zndmky vytvaii podstatné odlisny

obecny dojem a prvek ,eagle* neni dominantnim prvkem nami-
tané ochranné zndmky.

Zaloba podané dne 14. zifi 2005 — Henkel v. OHIM
(Véc T-342/05)
(2005/C 296/62)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Henkel KGaA (Diisseldorf, Némecko) (zdstupce: C.
Osterrieth, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnik Fizeni pied odvolacim sendtem: Serra Y Roca S.A.
(Barcelona, Spanélsko)
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Navrhové zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Utradu pro
harmonizaci na vnitfnim trhu ze dne 14. Cervence 2005,
dorucené dne 19. Cervence 2005, v odvolacim fizeni R
0556/2003-1, tykajicim se pftihlasky ochranné zndmky
Spolecenstvi ¢. 1 284 470,;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu nahradu
ndkladd fizeni.
Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: SERRA Y ROCA,
S.A.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,COR* pro vyrobky tridy 3 — prihldska ¢. 1 284 470

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Néarodni ochrannd
zndmka ,Dor” pro vyrobky tiid 3, 5 a 21

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti nimitek pro vyrobky
,piipravky pro odmastovani a brouseni; mydla“ tidy 3

Rozhodnuti odvolacitho sendtu: Zamitnuti odvolani zalobkyné

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady & 40/94 kvili nebezpedi zdmény kolidujicich
ochrannych zndmek z dvodu vzhledové a fonetické podob-

nosti. Kromé toho ochrannd zndmka zalobkyné md diky inten-
zivnimu uzivani nadprimérnou rozli§ovaci zptsobilost.

Zaloba podand dne 5. zafi 2005 — V. v. Parlament
(Véc T-345/05)
(2005/C 296/63)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce: V. (Binsted, Spojené krélovstvi) (zdstupci: J. Lofthouse,
barrister, M. Monan, C. Hayes, solicitors)

Zalovany: Evropsky parlament

Navrhova zadéni zalobce

— prohlasit rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne
5. Cervence 2005 o zbaveni Zalobce imunity za neplatné;

— urcit, ze uvedené rozhodnuti, i kdyby bylo platné, je
v kazdém piipadé neplatné, pokud jde o zbaveni vysady,
jelikoz se tyka pouze imunity;

— ulozit Zalovanému néhradu néaklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce je ¢clenem Evropského parlamentu. V lednu 2004 bylo
proti nému zahdjeno ve Spojeném kralovstvi trestni stihani,
v jehoz dasledku byl Parlament pozdddn, aby potvrdil, Ze
trestni stthdni zalobce miize pokracovat v souladu s Protokolem
o vysadach a imunitich Evropskych spolecenstvi, a aby jej
v kazdém piipadé zbavil jakékoli vysady nebo imunity tak, aby
trestn{ stthani mohlo pokracovat. Napadenym rozhodnutim
Parlament rozhodl o zbaveni Zalobce imunity.

Zalobce navrhuje, aby toto rozhodnuti bylo zruseno. Tvrdi, ze
rozhodnuti je postizeno vadou spocivajici v nespravném
pravnim posouzeni v tom, Ze uvadi, Ze ¢lanek 8 Protokolu
z roku 1965 nezarucuje ochranu proti soudnimu stthani. Tvrdj,
7e odiivodnéni Parlamentu je nesoudrzné, jelikoz zbavuje
néceho, co podle jeho ndzoru neexistuje.

Zalobce déle tvrdi, ze Parlament neposoudil nestranné a tplné
argumenty obou stran. V této souvislosti se Zalobce rovnéz
dovoldvd poruseni pravidla 7 odst. 7 jednactho fddu Parla-
mentu, jelikoz vybor vyjadiil ndzor ohledné opodstatnénosti
trestniho stihani, ackoli je mu to zakdzédno.

Zalobce se  konetné dovoldvd neexistence dplného
a odpovidajictho odtvodnéni napadeného rozhodnuti a tvrdi,
ze nebylo ndlezité ¢i pfiméfené.

Zaloba podani dne 12. ziii 2005 — The Procter & Gamble
v. OHIM

(Véc T-346/05)
(2005/C 296/64)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: The Procter & Gamble Company (Cincinnati,
Spojené staty americké) (zdstupce: G. Kuipers, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)(OHIM)
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Navrhové zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu OHIM ze dne
6. Cervence 2005 (véc R 1188/2004-1), které bylo P&G
ozndmeno dopisem ze dne 11. Cervence 2005, v rozsahu,
v némz stanovi, Ze ochrannd zndmka nespliiuje podminky
stanovené v ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94; a

— ulozil OHIM ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Trojrozmérnd ochrannd
znamka ve formé Ctverhranné bilé tablety s modrym kvéti-
novym vzorem ve formé Sesti okvétnich listki na zbozi ve tfidé
3 (praci a bélici ptipravky a daldi ldtky pro prani; Cistici a lestici
piipravky, pfipravky pro drhnuti a brusiva; pfipravky na myti,
¢isténi a péci o nadobi; mydla) — ptihldska ¢. 1 683 119

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti ptihlasky, pokud
se tyce viech oznacenych vyrobki

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni

Dovoldvané zalobni divody: Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady ¢. 40/94

Zaloba podand dne 12. zifi 2005 — Procter & Gamble v.
OHIM

(Véc T-347/05)
(2005/C 296/65)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: The Procter & Gamble Company (Cincinnati,
Spojené staty americké) (zdstupce: G. Kuipers, advokat)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)(OHIM)

Néavrhovd zddani Zalobkyné&

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu OHIM ze dne
6. Cervence 2005 (véc R 1182/2004-1), které bylo P&G
ozndmeno dopisem ze dne 13. ¢ervence 2005, v rozsahu,
v némz stanovi, Ze ochrannd zndmka nespliiuje podminky
stanovené v ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94; a

— ulozit OHIM ndhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka SpoleCenstvi: Trojrozmérnd ochrannd
znamka ve formé Cctverhranné bilé tablety se zelenym kveéti-
novym vzorem ve formé péti okvétnich listki na zbozi ve t¥idé
3 (praci a bélici pripravky a dalsi ltky pro prani; ¢istici a letici
piipravky, piipravky pro drhnuti a brusiva; pfipravky na muyti,
¢isténi a péci o naddobi; mydla) — ptihldska ¢.1 683 473

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky, pokud
se tyce vSech oznacenych vyrobki

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni diwody: Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady ¢. 40/94

Zaloba podand dne 7. zdii 2005 — Provincia di Imperia v.
Komise

(Véc T-351/05)
(2005/C 296/66)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Provincia di Imperia (Imperia, Itdlie) (zdstupci: S.
Rostagno, advokat, K. Platteau, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd Zddani zalobkyné

— zrudit napadené rozhodnuti a vSechny z né vyplyvajici
akty;

— ulozit zalobkyni ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni dvody a hlavni argumenty

Predmétem projedndvané Zaloby je zruSeni rozhodnuti Komise
ze dne 30. Cervna 2005 nevybrat nabidku pifedloZenou Zalob-
kyni jako odpovéd na vyzvu k poddni nabidek u¢inénou Komisi
v ramci spolufinancovani Spolecenstvi v oblasti inova¢nich akci
podle ¢lanku 6 nafizeni o Evropském socidlnim fondu (') na
programové obdobi 2000-2006.



26.11.2005

Uftedni véstnik Evropské unie

€ 296/31

Napadenym rozhodnutim Komise Zalobkyni informovala, Ze
jeji nabidka nespliiuje kritéria pro hodnoceni vyzvy k podani
nabidek. Své rozhodnuti odivodiuje skute¢nosti, Ze nabidka
zalobkyné nevysvétluje zptisob, jakym ziskdvd a zohlediiuje
dive nabyté zkuSenosti v této oblasti v Ligursku, a tvrdila, Ze
existuji vazné nesrovnalosti mezi rozpoctovymi informacemi
poskytnutymi v pfilohdch 6 a 7.

Zalobkyné toto rozhodnuti zpochybiiuje ve dvou hlavnich
bodech:

— tvrdi, Ze v rozporu s konstatovanimi napadeného rozhod-
nuti neexistuji vazné nesrovnalosti mezi rozpoctovymi
informacemi poskytnutymi v pftilohdch jeji nabidky v tom,
ze sleduje model zddosti o pomoc zvefejnény v Privodci
pro uchazece a jeho piilohdch, které jsou nedilnou soucdsti
vyzvy k poddni nabidek. Zalobkyné nezpochybiuje
existenci odliSnosti mezi rozpoctovymi informacemi
v ptilohdch 6 a 7, aviak tvrdi, Ze tato odliSnost vyplyvd
z odlisné struktury a informaci pozadovanych v téchto
dvou prilohach, zatimco piiloha 6 stanovi pouze pokyny
o piimych uplatnitelnych vydajich, pfiloha 7b uchazeci
ukladd dadaje o pfimych uplatnitelnych vydajich a nepfimych
uplatnitelnych vydajich. Jednak uplatiuje, Ze neexistuje
zddnd nesrovnalost mezi pfilohami 6 a 7 jeji nabidky
a jednak Ze jeji nabidka je pfisné ve vSech bodech v souladu
s modelem vyhotovenym Komisi.

— Zzalobkyné rovnéz tvrdi, Ze dostate¢né prokdzala zpusob,
jakym nabidka ziskdvd a zohlediuje zkusenosti diive nabyté
v oblasti, kterd je predmétem dotéené inovacni akce. Udajna
nepfitomnost  vysvétleni  vztahu  mezi  nabidkou
a zkuSenostmi dffve nabytymi je zaloZena na vykladu pouze
jedné ¢&asti jeji nabidky. Celkovy vyklad této nabidky proka-
zuje opak.

Zalobkyné krom toho uplatiiuje, Ze Komise svym napadenym
rozhodnutim porusuje zdsadu pravni jistoty v tom, Ze nere-
spektuje pravidla ji stanovend, pokud jde o zpisob zjisténi
inova¢niho charakteru projektu. Komise se podle Zalobkyné
pfesnéji pii posuzovani inova¢niho charakteru jejtho projektu
omezila na jedno z kritérii pro posouzeni, tedy jeji zptsob
vytvéfet a rozvijet novy zdmér na zdkladé pfedchozich zkuse-
nosti, zatimco jeji zdmér byl inovaéni z pohledu jiného kritéria
pro posouzeni, tedy ohledu na bézné ¢innosti dotéenych orga-
nizaci, kritérium pfipusténé rovnéz Privodcem pro kandidata.

Zalobkyné na podporu svych ndrokdi rovnéz uplatiiuje, Ze
napadené rozhodnuti porusuje ¢l. 53 Smlouvy ES, ¢lanek 6
naffzeni 1784/1999, ¢clanky 22 a 24 nafizeni 1260/1999,
pravidla stanovend ve Sdéleni ¢. KOM (2000) 894 konecné (3,
jakoz i pravidla stanovend Komisi v kontextu jeji vyzvy k
podani nabidek (}). M4 kone¢né za to, Ze se Komise dopustila

zjevné nespravného skutkového posouzeni, zneuzZiti pravomoci
a porudeni zdsady pravni jistoty.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 1784/99 ze dne
12. Cervence 1999 o Evropském socidlnim fondu, UF. vést. L 213/5
ze dne 12. srpna 1999.

(%) Sdéleni Komise ze dne 12. ledna 2000 o provddéni inovacnich akci
podle ¢ldnku 6 nafizeni o Evropském socidlnim fondu na progra-
mové obdobi 2000-2006.

() Vyhlaseni nazvané ,Rozpoctovd polozka 04.0210000.00.11 -
Inovacni akce podle ¢linku 6 nafizeni o Evropském socidlnim
fondu: Inovacni pristup v oblasti fizeni zmény* — Vyzva k poddni
nabidek VP[2003/021%, Ut. vést. 2004, C 255[11, a pravidla stano-
vend v Pritvodci pro kandidata, kterd jsou nedilnou souddsti tohoto

vyhldseni.

Zaloba podani dne 16. zdfi 2005 — Reckd republika v.
Komise

(Véc T-352/05)
(2005/C 296/67)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Reckd republika (zdstupci: Georgios Kanellépoulos,
Styliani Charitaki)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova Zddani Zalobkyné

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zru$il nebo zménil napadené rozhodnuti Komise ze dne
20. ¢ervence 2005 o vylouceni z financovani Spolecenstvi
nékterych vydajii vynaloZenych ¢lenskymi stity v rdmci
zdru¢ni sekce Evropského zemédélského orienta¢niho
a zaru¢niho fondu (EZOZF), ozndmené pod ¢islem K(2005)
2756 a zvefejnéné pod ¢islem 2005/579]ES ()

— ulozil Komisi ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Napadenym rozhodnutim Komise pfi schvaleni Gcetni zdvérky
ve smyslu nafizeni Rady (EHS) ¢ 729/70 () vyloucila
z financovani Spolecenstvi riizné vydaje vynalozené Reckou
republikou v odvétvich vefejného skladovani, ovoce a zeleniny,
tabaku a prémif na zvifata.
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Zalobkyné pozaduje zruseni tohoto rozhodnuti a v zdsadé
tvrdi, Ze cely postup schvdleni Gcetni zdvérky je neplatny,
jelikoz byl porufen clanek 7 nafizeni Rady (ES)
¢ 12581999 () ve spojeni s ¢lainkem 8 nafizeni
¢. 1663/1995 (*) z toho divodu, Ze dvoustrannd jedndni mezi
zalobkyni a Komisi nezahrnovala specifické vyhodnoceni
vydajti, které maji byt odmitnuty, i kdyz byly navic vyloucené
vydaje vynaloZeny diive nez 24 mésicti pfedchdzejicich pisem-
nému sdéleni Komise. Podle Zalobkyné zacala lhita 24 mésicii
bézet mnohem pozdéji, nez se Komise domniva.

Co se tyce opravy v odvétvi vefejného skladovani, md zalob-
kyné za to, ze opravy Komise jsou zaloZeny na nesprdvném
vykladu a pouziti nafizeni ¢ 1258/1999, 296/1996 ()
a 2040/2000 (°), nepochopeni instrukei v dokumentu Komise
V1/5330/97/23.12.97 a byly ucinény na zdkladé chybného
posouzeni skutecnosti s neurcitym a nedostatecnym odtvod-
nénim, zachdzejicim za hranice posuzovaci pravomoci Komise
a v rozporu se zdsadou proporcionality.

Co se tyce opravy v odvétvi produkce brambor a podpor pro
vinice, Zalobkyné napadd posouzeni Komise, pokud jde
o skute¢nosti, pfi¢emz uvddi nedostate¢né a rozporuplné
odivodnéni a poruseni zdsady proporcionality. Ddle mé za to,
ze ulozend oprava by méla byt omezena na 2 % a Ze oprava by
neméla v zddném ptipadé zahrnovat oblast Dodecanese, kde se
nachdzi pozemkovy tfad, a tudiZ zejména o této oblasti nelze
tvrdit, Ze zde existuji potiZe, co se tyce kontrol na misté.

O odvétvi ovoce a zeleniny Zalobkyné tvrdi, Ze Komise pochy-
bila, kdyz nepovazovala za oprdvnénou pozdni platbu
v pipadé, ve kterém fecké orgdny zkoumaly sluditelnost
dotcené platby podle vnitrostatniho préva a prava Spolecenstvi.
Zalobkyné se déle dovoldvé stejnych Zalobnich divodi, které
byly uvedeny vyse ve vztahu k odvétvi skladovani.

S ohledem na tabdk Zalobkyné namitd nespravny vyklad
a pouziti piedpistt Spoledenstvi, nespravné skutkové zjistén,
nedostate¢né odtivodnéni a poruseni instrukci v dokumentech
VI 5330/97 a AGRI 17933/2000 tykajicich se pozadavku na
kiizové kontroly s udaji plné fungujictho integrovaného admi-
nistrativniho a kontrolntho rezimu uvedeného v nafizeni
¢ 2848/98 (), provadéni kontrol na misté, plateb Sekem
a dodate¢nych a dalsich kontrol.

Konecné co se tyce opravy v odvétvi zvifat (kozi a ovel maso),
zalobkyné napadd posouzeni skute¢nosti Komisi a ma za to, Ze
uvedené divody jsou chybné. Také tvrdi, Ze uloZeni pausilni
opravy ve vy$i 10 % je protipravni, pfedstavuje nespravny

vyklad a pouziti instrukce v dokumentu AGRI/6145/2000 a je
neptiméfrené zdvaznosti nedostatkd.

() UK. vést. L 199, 29.7.2005, s. 84.

(*) Nafizeni Rady (EHS) ¢ 729/1970 ze dne 21. dubna 1970
o financovani spolecné zemédélské politiky (Uf. vést. L 94,
28.4.1970, s. 13).

() Nafizeni Rady (ES) ¢ 1258/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o financovdni spole¢né zemédélské politiky (Uf. wvést. L 160,
26.6.1999, 5. 103).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1663/95 ze dne 7. ervence 1995, kterym
se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 729/70 tyka-
jici se postupu schvaleni Gcetni zdvérky zdrucni sekce EZOZF (Ut
vést. L 158, 8.7.1995, 5. 6).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 296/96 ze dne 16. Gnora 1996 o udajich
pieddvanych clenskymi stity, o mési¢nim tGctovani vydaja financo-
vanych zdruéni sekci Evropského zemédélského orientacniho
a zaru¢niho fondu (EZOZF) a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢. 2776/88
(Uf. vést. L 39, 17.2.1996, s. 5).

(°) Nafizen] Rady (ES) ¢. 2040/2000 ze dne 26. zaf{ 2000 o rozpoctové
kdzni (UF. vést. L 244, 29.9.2000, s. 27).

(') Nafizeni Komise (ES) ¢. 2848/98 ze dne 22.prosince 1998, kterym
se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 2075/92,
pokud jde o rezim premii, produkéni kvéty a zvldstni podporu pro
seskupeni producentli v odvétvi surového tabdku (Ut. vést. L 358,
31.12.1998, 5. 17).

2.7

Zaloba podand dne 19. zi¥i 2005 — Zelenkova v. Parlament

(Véc T-356/05)
(2005/C 296/68)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Martina Zelenkovd (Brusel, Belgie) (zdstupci: G.
Vandersanden, L. Levi, C. Ronzi, advokati)

Zalovany: Evropsky Parlament

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zruSen{ rozhodnuti orgdnu opravnéného ke jmenovani
(Parlamentu) ze dne 16. listopadu 2004 o jmenovéni Zalob-
kyné, které s Gc¢innosti od 1. prosince 2004 zafazuje Zalob-
kyni do kategorie A* platové tfidy 5 stupné 2, a obnoveni
vSech prav zalobkyné, kterd vyplyvaji z legdlniho a fddného
zaméstnani, tj. legdlni a fddné zatazeni do platové tiidy
tiidy LA8 nebo jejtho ekvivalentu podle ¢lanka 1 — 11
piilohy XIII sluzebniho ¥adu (platovd tfida A*7 s pFislusnym
stupném podle pfedpist platnych pfed 1. kvétnem 2004);
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— pfiznani i) ndhrady skody s troky z prodleni jako odskod-
néni za $kodu na kariéfe zalobkyné a ii) jiné ndhrady skody
ve formé legdlntho a fddného platu, zejména na zakladé
pouziti pfechodného ustanoveni uvedeného v ¢lanku 21
piilohy XIII platného sluzebntho fidu wcinného od
1. kvétna 2004, nebo podptirné, snizeni piispévki do
penzijniho systému podle zdsady rovného platu. Tyto
naroky budou muset byt fddné stanoveny pozdéji, nyni jsou
piedbézné a ex aequo at bono stanoveny na nejméné 5 000
eur rocng;

— ulozeni{ ndhrady veskerych nédkladt Fizeni Evropskému
parlamentu.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyng, tfednice jmenovand po nabyt{ G¢innosti nového
sluzebniho Fdu dne 1. kvétna 2004, avsak ze seznamu zpuso-
bilych uchazect sestaveného na zdkladé vybérového fizeni
uskutecnéného pied timto datem, zpochybriuje své zafazeni do
platové tiidy stanovené Parlamentem v souladu s novymi pfed-
pisy na A*5. Uplatiiuje totozné Zzalobni diivody a hlavni argu-
menty jako Zalobce ve véci T-58/05 ().

() Uk vést C 93, 16.4.2005, s. 38.

Zaloba podani dne 21. zdfi 2005 — Nuova Agricast v.
Komise

(Véc T-362/05)
(2005/C 296/69)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Nuova Agricast s.r.l. (Cerignola, Itdlie) (zdstupce:
Michele Arcangelo Calabrese, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zdddni Zalobkyné

Zalobkyné navrhuje, s vyhradou vsech procesnich prdv, aby
Soud ur¢il, Ze Komise protipravnim jedndnim uvedenym

v Zalobé porusila hrubym a zjevnym zptsobem pravo Spole-
Censtvi a zpusobila zalobkyni majetkovou Gjmu, a z toho
dtvodu je tieba ulozit zalované, aby ji uhradila:

a) 701 692,77 eur jako nahradu skody v dasledku toho, ze
neziskala prvni ¢dstku podpory;

b) 701 692,77 eur jako nahradu skody v dasledku toho, Ze
neziskala druhou ¢astku podpory;

¢) 701 692,77 eur jako nahradu $kody v disledku toho, ze
neziskala treti ¢astku podpory;

d) droky z téchto upravenych ¢éastek;

vvvvv

bude, pfipadné po dohodé s Komisi, urena v priibéhu
fizeni jako ndhrada skody v dtsledku nizsich p¥jmd v rdmci
fizeni podniku dosazenych za ucetni obdobi koncici
30. Cervna 2002, v porovnani s pifjmy, které by mohla
dosdhnout, kdyby se dokon¢il investi¢ni program;

f) droky z upravené &astky uvedené v piedchdzejicim pismenu
e);

g) nédhradu ndkladt fizeni, vcetné ndkladi fizeni vzniklych
v souvislosti s technickym poradenstvim tcastnika Fzeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné v projedndvané véci, kterd je zalobkyni rovnéz ve
vécech T-139/03 (1), T-151/03 () a T-98/04 (), vytykd Komisi
protipravni jedndni v priibéhu piedbézného piezkoumadni statni
podpory ¢ N 715/99, které bylo ukonceno souhlasnym
rozhodnutim nevzndset ndmitky. Tento souhlas prodlouzil
o sedmileté obdobi 2000-2006 rezim stitnich podpor
podle zdkona ¢. 488/92, ktery byl jiz v roce 1997 povolen az
do 31. prosince 1999.

V této souvislosti je tieba piipomenout, Ze zvldstni spravni
fizeni za Gicelem poskytnuti podpory stanovilo, Ze italskd vlida
mus{ pololetné vyhldsit vefejné soutéze, kterych se mohou
GCastnit zainteresované podniky. Hospodafské prostiedky
uréené k financovani vefejné soutéze se pfidélovaly podnikim
zafazenym do poradniku az do vylerpini prostredkd.
Vzhledem k tomu, Ze se Zzalobkyné tucastnila treti vefejné
soutéZe, nemohla podporu ziskat z divodu vycerpani
prostfedkt ur¢enych k financovani podle poradniku.

Italskd vlada v ndvrhu na pfezkoumdni podpory ¢. N 715/99
zadala Komisi, aby v rdmci prvni vefejné soutéZze nového
rezimu pfipustila Zddosti spadajici do tieti a Ctvrté vefejné
soutéze. Komise vSak povolila ndvrh pouze pro (tvrtou
vefejnou soutéz.
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Na podporu svych tvrzeni zalobkyné uplatiiuje, Ze Komise:

— nezahdjila formdln{ vySetfovaci Fizeni, i kdyz obdrzela od
italské vlady navrh na piipusténi zadosti spadajicich do treti
vefejné soutéze predchoziho rezimu a posoudila jej jako
neslucitelny se spole¢nym trhem. Timto Zalovand porusila
¢l. 88 odst. 2 Smlouvy a zdsadu ochrany prdv na obhajobu;

— porusila zdsadu prévni{ jistoty a narusila existujici pravni
vztahy;

— provedla nespravné posouzeni.

Podle zalobkyné v diisledku nového prezkoumadni slucitelnosti
ndvrhu na pripusténi Zadosti pro podniky tfeti vefejné soutéze
se spole¢nym trhem a tim, Ze rozhodla bez jakékoli moznosti
podat pfipominky ztcastnénymi stranami o jeji neslucitelnosti,
Komise zménila své souhlasné rozhodnuti s rezimem z roku
1997, které jiz obsahovalo pfezkoumdni s ohledem na ¢lanek
87 Smlouvy.

Kromé toho Zalovana tim, ze zasdhla do jesté existujicich prav-
nich vztahti a zrusila je, skute¢né zrusila souhlasné rozhodnuti
z roku 1997, aniz by vSak dodrzela procesni zdruky, které
stanovi nafizeni ES ¢. 659/99 pro piipady zrueni podpory.

(") Nezvefejnéné usneseni Soudu ze dne 8. Cervna 2005.

() Usneseni Soudu ze dne 8. Cervna 2005, dosud nezvefejnéné ve
Sbirce rozhodnuti.

(’) Nezvefejnéné usneseni Soudu ze dne 15. Cervna 2005.

Zaloba podané dne 21. z4fi 2005 - COFRA v. Komise

(Vé&c T-363/05)

(2005/C 296/70)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: COFRA (Barletta, Itélie) (zdstupce: Michele Arcangelo
Calabrese, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhové Zddani zalobkyné

Zalobkyné navrhuje, s vyhradou viech procesnich prdv, aby
Soud urcil, Ze Komise protipravnim jedndnim uvedenym
v zalobé porusila hrubym a zjevnym zptisobem pravo Spole-
Censtvi a zpusobila Zalobkyni majetkovou Gjmu, a z toho
dtvodu je tfeba ulozit zalované, aby ji uhradila:

Rt

387 700,00 eur s tpravou podle indexit ISTAT ode dne
26. ¢ervna 2001 do data rozsudku;

a

Aon

387 700,00 eur s upravou podle indexti ISTAT ode dne
26. Cervna 2001 do data rozsudku;

c) 387700,00 eur s tpravou podle indexti ISTAT ode dne
26. Cervna 2001 do data rozsudku;

d) droky z téchto upravenych castek;

e) nahradu ndklada fizeni vzniklych v souvislosti s technickym
poradenstvim ticastnika fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Zalobni diivody a hlavni argumenty se shoduji s témi, které
jsou dovoldvédny ve véci T-362/05 (Nuova Agricast v. Komise).

Zaloba podané dne 26. zati 2005 — Rakousko v. Komise
(Véc T-368/05)
(2005/C 296/71)

Jednaci jazyk: némcina

Ugastnici Fizeni
Zalobkyné: Rakouskd republika (zmocnénec: H. Dossi)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovié Zddani zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise K (2005) 2685 ze dne
15. Cervence 2005 o vylouceni z financovani SpoleCenstvi
nékterych vydaji vynaloZenych ¢lenskymi stity v rdmci
zaruéni sekce Evropského zemédélského orienta¢niho
a zaru¢niho fondu (EZOZF) a

ulozit Komisi ndhradu ndklada fizenf;
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— podptirné zrusit rozhodnuti Komise K (2005) 2685 ze dne
15. Cervence 2005 o vyloudeni z financovani Spolecenstvi
nékterych vydaji vynaloZenych c¢lenskymi stity v ramci
zaruéni sekce Evropského zemédélského orienta¢éntho
a zéru¢niho fondu (EZOZF) v rozsahu, v némz se vztahuje
na vypocet a vysi finan¢ni opravy a

ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Komise v napadeném rozhodnuti vyloudila vydaje, jez byly
blize specifikovany v ptiloze tohoto rozhodnuti, z financovani
Spolecenstvi, a to z davodu jejich neslucitelnosti s predpisy
Spolecenstvi.

Zalobkyné opird svou Zalobu o dva zalobni ddvody. Zaprvé
uvadi, Ze Zalovand pii pfijimani svého rozhodnuti porusila
Smlouvu o ES a pravni predpisy pfijaté k jejimu provedeni.
V tomto ohledu vytykd zejména poruseni ¢l. 5 odst. 2 pism. c)
nafizeni (EHS) ¢ 729/70 () a ¢l 7 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1258/1999 (3), nebot finanéni oprava k tizi Rakouské repu-
bliky by byla ptipustnd pouze tehdy, pokud by Rakouskd re-
publika nesplnila své povinnosti ohledné kontroly vydaji
vyplyvajici z predpisti Spolecenstvi a pokud by z toho vyply-
nuly finan¢ni dopady pro EZOZF. Tyto kumulativni pfedpo-
klady vsak podle Rakouské republiky nejsou v daném pfipadé
splnény. Napadené rozhodnuti mimoto porusuje povinnost
loajality Komise vici ¢lenskym statim vyplyvajici z ¢lanku 10

Druhy Zzalobni diivod se tykd poruseni podstatnych formdlnich
nalezitosti. Podle ndzoru zalobkyné Komise v napadeném
rozhodnuti nesplnila v podstatnych bodech svou povinnost
uvést odiivodnéni a pii své argumentaci, z niz toto rozhodnut{
vychdzi, se opird o zjisténi, kterd spocivaji na nespravném zjis-
téni skutkového stavu.

(') Nafizeni Rady (EHS) ¢ 729/70 ze dne 21. dubna 1970
o financovéni spolecné zemédélské politiky.

() Nafizeni Rady (ES) ¢ 1258/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o financovéni spolecné zemédélské politiky.

Zaloba podani dne 23. zaii 2005 — Spanélské kralovstvi v.
Komise

(Véc T-369/05)

(2005/C 296/72)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Spanélské kralovstvi (zdstupce: D. Fernando Diez
Moreno)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova Zadani Zzalobce

— zrusit rozhodnuti Komise ze dne 15. ¢ervence 2005 (2005/
555/2685) v rozsahu, v némz se tykd finan¢nich oprav
provedenych ve Spanélsku v souvislosti s preménou
a restrukturalizaci vinic a s opatfenimi ke zdokonaleni
vyroby a prodeje medu, a

— ulozit Komisi ndhradu néklad@ f{zeni.

Zalobni dvody a hlavni argumenty

Tato Zaloba sméfuje proti rozhodnuti Komise ze dne
15. Cervence 2005 (2005/555/ES) o vylouceni z financovadni
Spolecenstvi nékterych vydaji vynalozenych clenskymi stdty
v rdmci zéruéni sekce EZOZF. Mezi vyloucenimi obsaZenymi
v uvedeném rozhodnuti jsou uvedeny finan¢ni opravy, které se
tykaji Spanélského kralovstvi, uplatnéné v odvétvich ovoce
a zeleniny, mléka, vefejného skladovani, vinafskych produktt
a tabdkovych vyrobkd, prémif na zvitata a medu.

Tato zaloba se tyka vyluéné opravy provedené u ¢astek vyplace-
nych v rdmci nahrady skody za ztratu pi{jms v odvétvi vina
(4790799,61 eur) a opravy provedené za zahrnuti DPH
v odvétvi medu (58 315,34 eur) do financovani z EZOZF.
Zalujici stit m4 za to, Ze Komise se opird o restriktivni vyklad
naifzeni (ES) ¢ 1493/1999 o spolecné organizaci trhu
s vinem ('). Uvedeny stdt rovnéz nesouhlasi s rezimem DPH pfi

zdokonaleni vyroby a prodeje medu.
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Spanélské orgny se domnivajf:

— Ze ztrdta pijmd neni spojena s vyklucenim, ale se samo-

tnym faktem vysadby, a

— Ze tvrzeni Komise, podle néz DPH nelze povazovat za
zasah urleny ke stabilizaci trhu, a proto nemize byt finan-
covana zaru¢ni sekci EZOZF, nemd zadny pravni zéklad.

() UF. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1.

Zaloba podand dne 28. ziii 2005 — AITEC — Associazione
Italiana Tecnico Economica del Cemento a dalsi v. Komise

(Véc T-371/05)
(2005/C 296/73)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: AITEC — Associazione Italiana Tecnico Economica
del Cemento (Rim, Itdlie) BUZZI UNICEM S.P.A. (Casale
Monferrato, Itdlie), ITALCEMENTI GROUP (Bergamo, Itdlie)
(zdstupci: Massimo Merla a Claudio Tesauro, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

2 N2 12 2 %

Navrhové zddani zalobkyii

Zalobkyné navrhuji, aby Soud:

— na zdkladé toho, Ze Komise neni schopna prokdzat, ze
mandédt udéleny komisafi Dimasovi jej opraviiuje podepi-
sovat prijatd opatfeni tykajici se politiky hospodaiské
soutéze a zejména stitnich podpor, uréil, Ze rozhodnuti je
neplatné a neticinné;

— zrusil: 1) tu ¢ast rozhodnuti, kterd konstatuje, Ze neexistuji
namitky vici ndrodnimu aloka¢nimu planu (déle jen ,NAP*)
(¢lanek 2 rozhodnuti), a tedy schvaluje ptidéleni povolenek
mezi prumyslovd odvétvi urcend v tomto planu, ¢mz
umoziuje diskriminaci spojenou s uvedenym pfidélenim,
které  zvyhodnuje podniky v nékterych odvétvich
v neprospéch jinych podnikd; i) tu ¢dst rozhodnuti, kterd
konstatuje, zZe Gmysl umoznit stdvajicim zafizenim, kterd
museji mit aktualizovand povoleni, ¢erpat povolenky vyhra-
zené pro nové Gcastniky pro ty Casti stavajicich zafizeni,

které jiz byly zménény pied aktualizaci povoleni, pfestoze
novi Gcastnici nevyCerpali povolenky pro né vyslovné
vyhrazené, je nesluditelny s kritériem 10) ptilohy III smér-
nice 2003/87[ES; a iii) tu cast rozhodnuti, kterd vyzyvd
Italii ke zméné NAP tak, aby neumoznoval stavajicim zafi-
zenim, kterd museji mit aktualizovand povoleni, cerpat
povolenky vyhrazené pro nové ucastniky pro ty ¢asti stava-
jicich zatizeni, které jiz byly zménény pfed aktualizaci rele-
vantnich povolen{ (¢linek 2 pism. b) rozhodnuti).

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni dvody a hlavni argumenty

Predmétem Zzaloby je rozhodnuti ze dne 25. kvétna 2005 ('),
v némz Komise Evropskych spoledenstvi vyjadiila své stano-
visko tykajici se sluditelnosti ndrodniho aloka¢niho plénu pro
povolenky na emise sklenikovych plynt ozndmeného Italif (dale
jen ,NAP“) s kritérii uvedenymi v piiloze III smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna
2003 ().

Zalobkyné se zaprvé doméhaji ovéfeni, zda komisaf, ktery
podepsal napadené opatfeni, je oprdvnén pfijmout uvedené
rozhodnuti. Zejména vyzyvaji Soud, aby zjistil, zda md komisat
Dimas pravomoc ve vztahu k pfijatym opatfenim tykajicim se
politiky hospodafské soutéze a zejména stdtnich podpor, a aby
ur¢il, Ze napadené opatfeni je neplatné a netlinné, jsou-li
k tomu dostate¢né divody.

Zadruhé 7zalobkyné tvrdi, Ze pfezkoumdnim NAP, opatfeni,
které muaze obsahovat prvky stitni podpory, bez souladu
s provadécimi ustanovenimi ¢l. 88 odst. 2 a 3 ES, Komise
porusila uvedené ustanoveni.

Zatieti zalobkyné tvrdi, ze kdyZ se Komise dozvédéla, Ze v NAP
existuji mozné aspekty stdtni podpory, porusila ¢linek 87 ES,
kritérium 5) ptilohy III smérnice 2003/87/[ES a zdsadu zdkazu
diskriminace tim, ze schvilila ptidéleni povolenek stanovené
v NAP, schvilila také diskriminaci spojenou s uvedenym pfidé-
lenim, v neprospéch vyrobcii cementu.

Zalobkyné zactvrté tvrdi, ze Komise nesprdvné pouzila krité-
rium 10 piilohy III smérnice 2003/87/ES tim, Ze konstatovala,
ze ,umysl Itdlie umoZnit stdvajicim zafizenim, kterd museji aktuali-
zovat relevantni povoleni, cerpat povolenky vyhrazené pro nové iicast-
niky pro ty cdsti stdvajicich zafizeni, které jiZ byly zménény pred
aktualizaci povoleni®, je v rozporu s uvedenym kritériem. Komise
tedy porusila kritérium 5) piflohy III smérnice 2003/87/ES
a zdsadu zdkazu diskriminace tim, Ze nezohlednénim zvlastn{
povahy pramyslovych odvétvi dotéenych provadénim uvedené
smérnice, pokud jde o jejich schopnost zvyseni vyroby, znovu
uvedla vyrobce cementu do nevyhodného postaveni vuci
ostatnim vyrobctim.
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Kone¢né zalobkyné tvrdi, Ze Komise tim, Ze schvélila NAP bez
ohledu na skute¢nost, ze neobsahoval zddné vyslovné ustano-
veni, které by umoznilo podnikiim ucinit vhodné p¥ipravy pro
pfevedeni povolenek nebo sdruzeni zafizeni, a Ze stanovila jiné
nez pétileté referencni obdobi pro prevod zbytkovych povo-
lenek a ulozila neodivodnénd omezeni na sdruZovani zafizeni
a neucinila opatfeni pro vzddni se zruSenych povolenek,
porusila ¢lanky 11, 12, 13 a 28 smérnice 2003/87/ES.

(") Rozhodnuti Komise ze dne 25. kvétna 2005 o ndrodnim aloka¢nim
planu pro povolenky na emise sklenikovych plynt ozndmeném Italif
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES
[K(2005)1527 koneéné, UF. vést. C 226, 15.9.2005, s. 2].

() Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 2003/87[ES ze dne
13. fijna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovéni s povolenkami
na emise sklenikovych plynt ve SpoleCenstvi a o zméné smérnice
Rady 96/61/ES (Uf. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).

Zaloba podand dne 26. zafi 2005 — Italskd republika v.
Komise

(Vé&c T-373/05)
(2005/C 296/74)

Jednaci jazyk: italstina

Utastnici fizeni
Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupce: Paolo Gentili, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhové zidani Zalobkyné

Zrusit rozhodnuti Komise K(2005)2756 ze dne 20. Cervence
2005 v rozsahu, v némZ stanovi pauddlni opravu rezimu
podpor pro tabdk zavedeného Italskou republikou ve vysi 5 %
vydajti uvedenych v prohldseni pro rok 2001 a 2002 na sklizen

roku 2000. Ulozit Zalované ndhradu ndkladt fizeni, honorafa
a odmén v této véci.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Italskd vldda napadla u Soudu prvniho stupné Evropskych
spolecenstvi rozhodnuti Komise ze dne 20. Cervence 2005
K(2005)2756 oznamené ve stejné datum v €asti, ve které obsa-
huje pausalni finan¢ni opravu, kterd se tyka rezZimu podpor pro

tabak, ve vysi 5 % vydaji uvedenych v prohldseni pro rok
2001 a 2002 ve vztahu k hospodatskému roku 2000.

Na podporu své zaloby italskd vlida uvadr:

1) nedostatek odiivodnéni rozhodnuti K(2005)2756 ze dne
20. Cervence 2005 ve vztahu k ¢ldnku 253 Smlouvy, jakoz i
piekroceni pravomoci pro zkresleni skutecnosti, jelikoz
napadené rozhodnuti stanovilo pausdlni opravu podpory
vyplacené pro produkci tabdku v hospoddfském roce 2000
pfi neexistenci pfislusného odivodnéni, pokud jde
o poru$eny normativni parametr a v kazdém pifpadé
skuteénosti, které ho piipadné mohou odiivodiiovat;

2) poruSeni a nespravné pouziti ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (ES)
¢ 1258/1999 (), jelikoz rozhodnuti o pausilni opravé
podpory vyplacené pro produkci tabdku v hospoddiském
roce 2000 neobsahuje nezbytné argumenty pozadované

uvedenym ustanovenim.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢ 1258/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o financovdni spolecné zemédélské politiky (Uf. vést. L 160,
26.6.1999, 5. 103).

Zaloba podand dne 7. fijna 2005 — Azienda Agricola Le
Canne v. Komise

(Véc T-375/05)
(2005/C 296/75)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Azienda Agricola ,Le Canne” S.r.l. (Porto Viro, Itdlie)
(zastupci: Giuseppe Carraio a Francesca Mazzonetto, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovié Zddani zalobkyné

— urcit, Ze rozhodnuti Komise Evropskych spolecenstvi
K(2005)2939 ze dne 26. Cervence 2005 je neplatné v Cdsti,
ve které sniZuje piispévek poskytnuty spolecnosti Azienda
Agricola Le Canne s.r.l. rozhodnutim K(90)1923/99 ze dne
30. fijna 1990 ve smyslu nafizeni (EHS) ¢. 4028/86;
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— ulozit Komisi nahradu $kody, kterd Zalobkyni podle jejiho
tvrzen{ vznikla v mife nikoli nizsi, nez je vyse ¢asti podpory
dosud nevyplacenych, zvysenych o pasivni drokovou sazbu
uplatnénou z bankovniho systému na Zalobkyni na celkovy
nedoplatek castek, které mély byt pivodné vyplaceny na
zdkladé rozhodnuti K(90)1923/99 ze dne 30. fijna 1990,
splatnou od data zruseného rozhodnuti ze dne 27. fijna
1995 do vyplaceni piispévku v celkové pivodni vysi;

— ulozit Komisi ndhradu nakladt f{zeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné se svou Zalobou doméhd zruseni rozhodnuti Komise
K(2005)2939 ze dne 26. cervence 2005, které snizuje
piispévek poskytnuty podle nafizeni (EHS) ¢ 4028/86 na
projekt nazvany: ,Ammodernamento di un'unita di produzione
in acquicoltura a Rosolina (Veneto)* [Modernizace vyrobni
jednotky akvakultury v Rosalina (Veneto)]. Na podporu svych
tvrzeni zalobkyné uplatiuje ¢tyfi divody:

1. Zaprvé vzndsi namitku promléeni s odkazem na zjisténi
udajnych nesrovnalosti ve spravnim fizeni zahdjeném
Komisi za t¢elem snizeni podpory, kterd byla jiz schvélena
ke spolufinancovéni. V tomto ohledu uplatiiuje poruseni ¢l.
3 odst. 1 nafizen{ Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne
18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjmut Evropskych
spolecenstvi ().

2. Zadruhé tvrdi, Ze Komise porusila povinnost provést judikat
vyplyvajici ze zruSovactho rozsudku ze dne 5. bfezna
20022, jelikoz v novém rozhodnuti, jez nahrazuje zrusené
rozhodnut{ ze dne 11. Cervence 2000, tak Komise mohla

znovu piezkoumat projedndvany piipad v celém rozsahu,
ktery byl jesté otevieny, a nikoliv uzavieny, z divodu
zruSeni uvedeného rozhodnuti, avSak ve Ilhdtdch
a s procesnim zdvazkem vytykanych skute¢nosti ze dne
23. listopadu 1999. Nemohla viak doplnit nové skutecnosti,
které nebyly vytykany pfed timto okamzikem.

Mimoto Komise, i kdyz konkludentné uznala, Ze vetsi ¢dst
Castky snizend v predchozim zruseném rozhodnuti o snizeni
piispévku byla ve skutecnosti splatnd, neuznala rovnéz
troky z prodleni z protipravné odepfenych ¢dstek.

. Zatieti uvadi okolnost, ze dovolavany ¢l. 44 odst. 1 nafizeni

(EHS) ¢. 402886 nestanovi mezi predpoklady, které jsou
v ném taxativné uvedené, pro snizeni piispévku nesrovna-
lost pii¢itanou zalobkyni v napadeném rozhodnuti: totiz
okolnost, Ze béhem provadéni praci, pro které byl piispévek
uzndn, zadavaci podnik ziskal podil na kapitalu spole¢nosti,
kterd je ptijemcem podpory.

4. Jako ctvrty divod, kterym se dovolavd poruseni zasady

rovnosti, proporcionality a pfiméfenosti, jakoz i zdsady
volného pohybu kapitalu, zalobkyné podptrné uvadi svévol-
nost kritéria pfijat¢tho Komisi pro vypocet napadeného
snizeni od okamziku, kdy tato bez rozdilu uplatnila totéz
sniZen{ na vSechna uvazovand obdobi, aniz by vzala v Givahu
skute¢nost, ze procento podilu zaddvactho podniku na
upsaném kapitdlu piijemce podpory se v case ménilo
a rostlo postupné.

() Ut vést. L 312, 23.12.1995, 5. 1; Zvl. vyd. 01/01, s. 340.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU
Sdéleni

(2005/C 296/76)

Dne 9. listopadu 2005 byla pi Waltraud Hakenberg jmenovédna vedouci kanceldfe Soudu pro vefejnou
sluzbu Evropské unie na dobu Sesti let v souladu s ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti Rady ze dne 2. listopadu 2004
o zfizeni Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie (2004/752/ES, Euratom), jakoZ i ¢lanky 20 a 7 jedna-
ctho fadu Soudu prvniho stupné.
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Posledni publikace Soudniho dvora v Urednim véstniku Evropské unie

Ut. vést. C 281, 12.11.2005
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Ut. vést. C 271, 29.10.2005
Ut. vést. C 257, 15.10.2005
Ut. vést. C 243, 1.10.2005
Uf. vést. C 229, 17.9.2005
Ut. vést. C 217, 3.9.2005
Uf. vést. C 205, 20.8.2005

III

(Ozndmeni)

(2005/C 296/77)

Tyto texty jsou k dispozici na adrese:

EUR-Lex: http:/[europa.cu.int/eur-lex
CELEX: http://europa.eu.int/celex
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	Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 6. října 2005 ve věci C-243/03: Komise Evropských společenství proti Francouzské republice (DPH — Odpočet daně zaplacené na vstupu — Vybavení financované prostřednictvím dotací) 
	Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 29. září 2005 ve věci C-251/03: Komise Evropských společenství proti Portugalské republice (Nesplnění povinnosti státem — Nesplnění požadavků uvedených v příloze I směrnice 80/778/EHS — Čl. 7 odst. 6 — Voda určená k lidské spotřebě) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 6. října 2005 ve věci C-276/03 P: Scott SA proti Komisi Evropských společenství a Francouzské republice (Opravný prostředek — Protiprávní státní podpora — Časová působnost nařízení (ES) č. 659/1999 — Rozhodnutí o neslučitelnosti a o navrácení podpory — Promlčecí lhůta — Přerušení — Nutnost informovat příjemce podpory o opatření o přerušení) 
	Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 6. října 2005 ve věci C-291/03 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce VAT and Duties Tribunal, Manchester): My Travel plc proti Commissioners of Customs & Excise (Šestá směrnice o DPH — Režim cestovních kanceláří — Souborné služby pro cesty — Plnění koupená od třetích osob a vlastní plnění — Způsob výpočtu daně) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 13. října 2005 ve věci C-458/03 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Verwaltungsgericht, Autonome Sektion für die Provinz Bozen): Parking Brixen GmbH proti Gemeinde Brixen, Stadtwerke Brixen AG (Veřejné zakázky — Řízení o zadání veřejné zakázky — Koncese na služby — Správa veřejných placených parkovišť) 
	Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 6. října 2005 ve věci C-502/03: Komise Evropských společenství proti Řecké republice (Nesplnění povinnosti státem — Životní prostředí — Správa odpadů — Směrnice 75/442/EHS změněná směrnicí 91/156/EHS — Články 4, 8 a 9) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 13. října 2005 ve věci C-522/03 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Oberlandesgericht München): Scania Finance France SA proti Rockinger Spezialfabrik für Anhängerkupplungen GmbH & Co. (Bruselská úmluva — Uznávání a výkon — Důvody odmítnutí — Pojem „řádné doručení“) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 6. října 2005 ve věci C-9/04 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Hoge Raad der Nederlanden): trestní řízení proti Geharo BV (Směrnice 88/378/EHS — Hračky — Směrnice 91/338/EHS — Nejvyšší povolený obsah kadmia) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 6. října 2005 ve věci C-120/04 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Oberlandesgericht Düsseldorf): Medion AG proti Thomson multimedia Sales Germany & Austria GmbH (Ochranné známky — Směrnice 89/104/EHS — Článek 5 odst. 1 písm. b) — Nebezpečí záměny — Užití ochranné známky třetí osobou — Složené označení obsahující název třetí osoby následovaný ochrannou známkou) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 13. října 2005 ve věci C-200/04 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Bundesfinanzhof): Finanzamt Heildelberg proti ISt internationale Sprach- und Studienreisen GmbH (Šestá směrnice o DPH — Zvláštní režim cestovních kanceláří a organizátorů turistických zájezdů — Článek 26 odst. 1 — Rozsah působnosti — Soubor služeb zahrnující dopravu do cílového státu nebo pobyt v něm a výuku jazyků — Hlavní služba a doplňkové služby — Pojem — Směrnice 90/314/EHS o souborných službách pro cesty, pobyty a zájezdy) 
	Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 13. října 2005 ve věci C-379/04 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Landgericht Würzburg): Richard Dahms GmbH proti Fränkischer Weinbauverband eV (Vinařské produkty — Nařízení (ES) č. 753/2002 — Článek 21 — Přímý účinek — Soutěž vín a šumivých vín — Poplatek za účast v soutěži) 
	Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 6. října 2005 ve věci C-429/04: Komise Evropských společenství proti Belgickému království (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 2001/96/ES — Harmonizované požadavky a postupy pro bezpečnou nakládku a vykládku lodí přepravujících hromadné náklady — Neprovedení v předepsané lhůtě) 
	Usnesení Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 14. července 2005 ve věci C-70/04: Confédération suisse proti Komisi Evropských společenství (Vnější vztahy — Dohoda ES-Švýcarsko o letecké dopravě — Žaloba na neplatnost podaná třetím státem — Švýcarská konfederace — Rozhodnutí Komise 2004/12/ES — Německá opatření týkající se přístupů k letišti v Curychu — Nařízení Rady (EHS) č. 2408/92 — Rozhodnutí Rady 2004/407/ES, Euratom ze dne 26. dubna 2004, kterým se mění články 51 a 54 Protokolu o statutu Soudního dvora — Postoupení Soudu) 
	Usnesení Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 22. června 2005 ve věci C-190/04 P: Graham French, John Steven Neiger, Michael Leighton proti Radě Evropské unie, Komisi Evropských společenství, Johnu Pascoevi, Richardu Micklethwaitovi, Ruth Margaret Micklethwait (Kasační opravný prostředek — Žaloba na náhradu škody — Odmítnutí britského soudu v posledním stupni předložit Soudnímu dvoru žádost o rozhodnutí o předběžné otázce bez odůvodnění — Nepřijetí opatření ze strany Rady a Komise — Mimosmluvní odpovědnost Společenství — Zjevná nepřípustnost) 
	Usnesení Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 22. června 2005 ve věci C-281/04 P: Michael Leighton, Graham French, John Steven Neiger proti Radě Evropské unie, Komisi Evropských společenství a Johnu Pascoi, Richardu Micklethwaitovi, Ruth Margaret Micklethwait (Kasační opravný prostředek — Žaloba pro nečinnost — Nezahájení řízení pro nesplnění povinnosti — Mimosmluvní odpovědnost Společenství — Zjevná nepřípustnost) 
	Věc C-287/05: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná rozhodnutím Centrale Raad van Beroep ze dne 15. července 2005 ve věci D.P.W. Hendrix proti Raad van bestuur van het uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen 
	Věc C-290/05: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná usnesením Hajdú-Bihar Megyei Bíróság ze dne 3. března 2005 ve věci Ákos Nádasdi proti Vám- és Pénzügyőrség Észak-Alföldi Regionális Parancsnoksága 
	Věc C-291/05: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná rozsudkem de Raad van State ze dne 13. července 2005 ve věci Minister voor Vreemdelingenzaken en Integratie proti R.N.G. Eind 
	Věc C-296/05: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná rozsudkem Raad van State ze dne 19. července 2005 ve věci Minister van Vreemdelingenzaken en Integratie proti I. Günesovi 
	Věc C-297/05: Žaloba podaná dne 22. července 2005 Komisí Evropských společenství proti Nizozemskému království 
	Věc C-314/05 P: Kasační opravný prostředek podaný dne 10. srpna 2005 Creative Technology Ltd proti rozsudku vydanému dne 25. května 2005 Soudem prvního stupně Evropských společenství (čtvrtým senátem) ve věci T-352/02, Creative Technology Ltd v. Úřad pro harmonizaci na vnitřním trhu (ochranné známky a vzory) (OHMI), přičemž dalším účastníkem řízení u odvolacího senátu Úřadu pro harmonizaci na vnitřním trhu (ochranné známky a vzory) byl José Vila Ortiz 
	Věc C-324/05 P: Kasační opravný prostředek podaný dne 28. července 2005 (faxem ze dne 27. července 2005) Plus Warenhandelsgesellschaft mbH proti rozsudku vydanému dne 22. června 2005 Soudem prvního stupně Evropských společenství (čtvrtým senátem) ve věci T-34/04, Plus Warenhandelsgesellschaft mbH v. Úřad pro harmonizaci na vnitřním trhu (ochranné známky a vzory) 
	Věc C-334/05 P: Kasační opravný prostředek podaný dne 15. září 2005 (faxem dne 9. září 2005) Úřadem pro harmonizaci na vnitřním trhu proti rozsudku vydanému dne 15. června 2005 Soudem prvního stupně Evropských společenství (třetím senátem) ve věci T-7/04, Shaker di L. Laudato & C. Sas v. Úřad pro harmonizaci na vnitřním trhu, druhý účastník řízení: Limiñana y Botella, SL. 
	Věc C-336/05: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná rozsudkem Tribunal départemental des pensions militaires du Morbihan ze dne 7. září 2005 ve věci Ameur Echouikh proti Secrétaire d'État aux anciens combattants 
	Věc C-340/05: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná usnesením Oberlandesgericht München ze dne 9. září 2005 v trestním řízení proti Stefanu Kremerovi 
	Věc C-355/05: Žaloba podaná dne 22. září 2005 Komisí Evropských společenství proti Irsku 
	Věc C-358/05: Žaloba podaná dne 23. září 2005 Komisí Evropských společenství proti Španělskému království 
	Věc C-361/05: Žaloba podaná dne 26. září 2005 Komisí Evropských společenství proti Španělskému království 
	Věc C-364/05: Žaloba podaná dne 27. září 2005 Komisí Evropských společenství proti Nizozemskému království 
	Věc C-369/05: Žaloba podaná dne 7. října 2005 Komisí Evropských společenství proti Řecké republice 
	Věc C-372/05: Žaloba podaná dne 7. října 2005 Komisí Evropských společenství proti Spolkové republice Německo 
	Výmaz věci C-333/02 
	Výmaz věci C-101/03 
	Výmaz věci C-338/03 
	Výmaz věci C-510/03 
	Výmaz věci C-330/04 
	Výmaz věci C-478/04 
	Výmaz věci C-481/04 
	Výmaz věci C-74/05 
	Věc T-325/01: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 15. září 2005 – DaimlerChrysler v. Komise („Hospodářská soutěž — Článek 81 ES — Kartelové dohody — Smlouva o zastoupení — Distribuce motorových vozidel — Hospodářská jednotka — Opatření směřující k narušení paralelních obchodů motorových vozidel — Určování cen — Nařízení (ES) č. 1475/95 — Pokuta“) 
	Spojené věci T-22/02 a T-23/02: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 6. října 2005 – Sumitomo Chemical a Sumika Fine Chemicals v. Komise („Hospodářská soutěž — Kartelové dohody v oblasti vitaminových produktů — Rozhodnutí Komise, kterým se určuje, že došlo k protiprávnímu jednání, které již ustalo, a kterým se neukládají pokuty — Nařízení (EHS) č. 2988/74 — Promlčení pravomoci Komise ukládat pokuty nebo sankce — Zásada právní jistoty — Presumpce neviny — Oprávněný zájem na určení protiprávního jednání“) 
	Spojené věci T-134/03 a T-135/03: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 27. září 2005 – Common Market Fertilizers v. Komise („Prominutí dovozního cla — Článek 1 odst. 3 nařízení (ES) č. 3319/94 — Přímá fakturace dovozci — Pojem ‚odborná skupina‘ ve smyslu článku 907 nařízení (EHS) č. 2454/93 — Práva obhajoby — ‚Zjevná nedbalost‘ ve smyslu článku 239 nařízení (EHS) č. 2913/92 — Povinnost uvést odůvodnění“) 
	Věc T-203/03: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 5. října 2005 – Rasmussen v. Komise („Úředníci — Nesprávná prohlášení o výdajích při služební cestě — Disciplinární řízení — Důtka — Jazykový režim — Lékařské tajemství“) 
	Spojené věci T-366/03 a T-235/04: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 5. října 2005 – Land Oberösterreich a Rakousko v. Komise („Sbližování právních předpisů — Vnitrostátní předpisy, které se odchylují od harmonizačního opatření — Zákaz používání geneticky modifikovaných organismů v Horním Rakousku — Podmínky použitelnosti čl. 95 odst. 5 ES“) 
	Věc T-404/03: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 6. října 2005 – Fischer v. Soudní dvůr („Úředníci — Žaloba na neplatnost — Invalidita — Poloviční pracovní úvazek ze zdravotních důvodů — Odůvodnění — Výbor pro otázky invalidity — Žaloba na náhradu škody“) 
	Věc T-423/04: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 5. října 2005 – Bunker & BKR v. OHIM („Ochranná známka Společenství — Námitky — Přihláška obrazové ochranné známky Společenství obsahující slovní prvek ‚B.K.R.‘ — Starší národní slovní ochranná známka BK RODS — Nebezpečí záměny — Článek 8 odst. 1 písm. b) nařízení (ES) č. 40/94“) 
	Věc T-358/03: Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 7. září 2005 – Krahl v. Komise („Úředníci — Zaměstnání ve třetích zemích — Náklady na bydlení — Žaloba — Lhůty — Charakter veřejného pořádku — Žaloba podaná po lhůtě — Nepřípustnost“) 
	Věc T-140/04: Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 14. září 2005 – Ehcon v. Komise („Veřejné zakázky na služby — Zadávací řízení — Zamítnutí nabídky uchazeče — Mimosmluvní odpovědnost — Promlčení — Nepřípustnost — Zjevně neopodstatněná žaloba“) 
	Věc T-247/04: Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 19. září 2005 – Aseprofar a Edifa v. Komise („Žaloba na neplatnost — Přípustnost — Napadnutelný akt — Nezahájení řízení o nesplnění povinnosti — Sdělení 2002/C 244/03“) 
	Věc T-287/04: Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 8. září 2005 – Lorte a další v. Rada („Žaloba na neplatnost — Nařízení (ES) č. 864/2004 a č. 865/2004 — Režim podpory v odvětví olivového oleje — Fyzické a právnické osoby — Nedostatek osobního dotčení — Nepřípustnost“) 
	Spojené věci T-295/04 až T-297/04: Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 8. září 2005 – ASAJA a další v. Rada („Žaloba na neplatnost — Nařízení (ES) č. 864/2004 — Režim podpory v odvětví olivového oleje — Fyzické osoby a právnické osoby — Nedostatek osobního dotčení — Nepřípustnost“) 
	Věc T-195/05 R: Usnesení předsedy Soudu prvního stupně ze dne 20. září 2005 – Deloitte Business Advisory v. Komise („Řízení o předběžných opatřeních — Nabídkové řízení Společenství — Ztráta příležitosti — Naléhavost — Zvážení zájmů“) 
	Věc T-257/05: Žaloba podaná dne 12. července 2005 – Deutsche Telekom v. OHIM 
	Věc T-330/05: Žaloba podaná dne 2. září 2005 – Aqua-Terra Bioprodukt v. OHIM 
	Věc T-335/05: Žaloba podaná dne 5. září 2005 – Sorensen v. Komise 
	Věc T-336/05: Žaloba podaná dne 5. září 2005 – De Soeten v. Rada 
	Věc T-338/05: Žaloba podaná dne 9. září 2005 – Claudel v. Účetní dvůr 
	Věc T-339/05: Žaloba podaná dne 9. září 2005 – MacLean-Fogg v. OHIM 
	Věc T-340/05: Žaloba podaná dne 13. září 2005 – Adler Modemärkte GmbH v. OHIM 
	Věc T-342/05: Žaloba podaná dne 14. září 2005 – Henkel v. OHIM 
	Věc T-345/05: Žaloba podaná dne 5. září 2005 – V. v. Parlament 
	Věc T-346/05: Žaloba podaná dne 12. září 2005 – The Procter & Gamble v. OHIM 
	Věc T-347/05: Žaloba podaná dne 12. září 2005 – Procter & Gamble v. OHIM 
	Věc T-351/05: Žaloba podaná dne 7. září 2005 – Provincia di Imperia v. Komise 
	Věc T-352/05: Žaloba podaná dne 16. září 2005 – Řecká republika v. Komise 
	Věc T-356/05: Žaloba podaná dne 19. září 2005 – Zelenková v. Parlament 
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